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Product Overview

The Yeelight Smart Ceiling Light E1 is a smart ceiling light built on the
standard Thread protocol, designed to integrate seamlessly into
today’s leading smart home ecosystems. With Thread support, this
product can connect directly to Matter-enabled platforms such as
Apple Home, Google Home, and Alexa, delivering stable, low-latency,
and reliable local control.

When paired with the Yeelight smart home Hub, the Yeelight Smart
Ceiling Light E1 can also be added to the Yeelight App for centralized
management and smart lighting automations within the Yeelight
ecosystem. Whether you prefer the broad interoperability of Matter
or the cohesive experience offered by Yeelight, this product adapts
effortlessly to your smart home setup.

*Note: To use the device with a specific Matter ecosystem, a
compatible Matter Controller and Thread Border Router for that
ecosystem are required.

*Note: To control the Ceiling light via the Yeelight App, a Yeelight Hub
isrequired.
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Installing Your Device

Before Installation

1. To avoid potential hazards, installation and maintenance must be
carried out by a qualified electrician.

2. Before installation, switch off the corresponding miniature circuit
breaker (MCB) and disconnect the power supply to prevent electric
shock.

3. Follow these instructions carefully during installation. Improper
installation may cause the fixture to fall or result in fire or electric
shock.

4. Use solid-core wire or rigid stranded wire with a strip length of 11-
13 mm.

Installation Steps

1. Open the package, remove the ceiling light, and rotate the fixture
counterclockwise to detach the mounting base.




2. Install the mounting base
Method A: If there is an existing junction box or pre-drilled mounting holes in
the ceiling, align the base with the holes and secure it with the supplied screws.

Junction box
(included)

Method B: For direct ceiling mounting, mark the hole positions using the base as
atemplate, drill the holes, insert the expansion anchors, and then fasten the base

securely with screws.

3. Connect the power wires. Connect the live and neutral wires
according to the markings on the terminal block, making sure each

conductor is fully inserted and firmly secured.




4. Install the light fixture. First attach the safety cable, then align the
fixture with the slots on the mounting base and rotate it into place
until locked.

5. To complete installation, rotate the fixture clockwise until you hear
a "click," indicating that it is securely fastened.

S
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6. After confirming that everything is installed correctly, switch the
MCB back on and test whether the light operates properly.
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Using the Remote Control

Button Functions:

Short press to turn on the main light.
Press and hold to turn on the ambient light.

Short press to turn off the main light.
Press and hold to turn off the ambient light.

Short press to adjust the main light color temperature.
Press and hold to change the ambient light color.

Short press to switch between Daylight Mode and
Moonlight Mode. Press and hold to enable or disable
automatic color changing for the ambient light.

DEOROIORO

Short press to increase the main light brightness.
Press and hold to increase the ambient light brightness.

Short press to decrease the main light brightness.
Press and hold to decrease the ambient light brightness.
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Instructions

Installing the battery

Remove the battery cover and install the CR2032 battery.Return the
battery cover to its initial position.

- Note: Battery is notincluded.
— @ Battery model must be

- CR2032.
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Device Resetting

Use the switch to turn the light on and off five times (on for two
seconds and off for two seconds). The light will start to dim and
brighten alternately and automatically change to white light with full
brightness after five seconds. This indicates that the light has been
restored to its factory settings.

Reset

Device Binding & Initialization

Use with Yeelight App

Requires a Yeelight Hub with Thread Border Router functionality
(e.g., Yeelight Smart Home Hub E1, sold separately).

1. Download the Yeelight App

Search for "Yeelight" in the Apple App Store or Google Play,
orscan the QR code below to download.

2. Power on the device.
3.Inthe Yeelight app, tap "Add Device", proceed following the app's
instruction.



Use with a particular Matter Ecosystem (Thread)

Requires a Matter Controller and a Thread Border Router within your
chosen ecosystem (e.g., Apple Home, Google Home, Amazon Alexa,
etc.).

1. Power on the device.

2. Open the Matter-compatible app, Scan the Matter QR code or
enter the setup code to add the device.

3. Proceed following the app's instruction.

Specification

Model: YP-0964 | YP-0965 | YP-0966
Rated Input: 100-240V~50/60Hz

Rated Power: 22W | 28W | 42W

Power Factor: 0.9

Color Temperature Range: 2700-6500K
Operating Temperature: -10°C to 25°C

Customer service

warranty: 12-Month Limited warranty
Support: Lifeime Technical ~ Support
Email: support@yeelight.com

Official website: https://en.yeelight.com
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Descripcién general del producto

La Yeelight Smart Ceiling Light E1 es una ldmpara de techo inteligente
basada en el estdndar Thread, disefiada para integrarse a la perfeccion
con los principales ecosistemas de hogar inteligente actuales. Gracias
ala compatibilidad con Matter over Thread, puede conectarse
directamente a plataformas compatibles con Matter, como Apple
Home, Google Home y Alexa, ofreciendo un control local estable,
fiable y de baja latencia.

Alvincularla con una pasarela Yeelight compatible, la Yeelight Smart
Ceiling Light E1 también puede afiadirse a la app Yeelight para una
gestion centralizada y automatizaciones de iluminacién inteligente
dentro del ecosistema Yeelight. Tanto si prefiere laamplia
interoperabilidad de Matter como la experiencia integrada de
Yeelight, este producto se adapta sin esfuerzo a su configuracion de
hogar inteligente.

*Nota: Para utilizar el dispositivo con un ecosistema Matter especifico,
se requiere un controlador Matter compatible y un Thread Border
Router compatible con dicho ecosistema.

*Nota: Para afiadir y controlar el dispositivo en la app Yeelight, se
requiere una pasarela Yeelight compatible.
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Instalacion del dispositivo

Antes de la instalacion

1. Para evitar posibles riesgos, la instalaciéon y el mantenimiento
deben ser realizados por un electricista cualificado.

2. Antes de la instalacion, desconecte el interruptor automatico en
miniatura (MCB) correspondiente y corte el suministro eléctrico para
evitar descargas eléctricas.

3. Siga atentamente estas instrucciones durante la instalacion. Una
instalacion incorrecta puede provocar la caida de la luminaria o
causar incendio o descarga eléctrica.

4. Utilice cable de conductor sélido o cable trenzado rigido, con una
longitud de pelado de 11-13 mm.

Pasos de instalaciéon

1. Abra el paquete, saque la lampara de techo y gire la luminaria en
sentido antihorario para separar la base de montaje.
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2. Instale la base de montaje.

Método A: Si existe una caja de conexiones o agujeros de montaje previamente
perforados en el techo, alinee la base con los agujeros y fijela con los tornillos
suministrados.

Cajade
conexion
(noincluida)

Método B: Para el montaje directo en el techo, marque las posiciones de los
agujeros usando la base como plantilla, taladre los agujeros, inserte los tacos de
expansiony, a continuacion, fije firmemente la base con tornillos.

3. Conecte los cables de alimentacion. Conecte los cables de fasey
neutro segun las marcas del bloque de terminales, asegurandose de
que cada conductor esté completamente insertado y firmemente
sujeto.




4. Instale la luminaria. Primero fije el cable de seguridad; después,
alinee la luminaria con las ranuras de la base de montajey girela
hasta que quede bloqueada.

5. Para completar la instalacion, gire la luminaria en sentido horario
hasta ofr un "clic", lo que indica que esta bien fijada.

S
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6. Tras confirmar que todo estd instalado correctamente, vuelva a
conectar el MCBy compruebe sila luz funciona correctamente.




Uso

del mando a distancia

Funciones de los botones:

DO ®O®O

Pulse brevemente para encender la luz principal. Mantenga pulsado para
encender laluz ambiental.

Pulse brevemente para apagar la luz principal. Mantenga pulsado para
apagar laluz ambiental.

Pulse brevemente para ajustar la temperatura de color de la luz principal.
Mantenga pulsado para cambiar el color de la luz ambiental.

Pulse brevemente para alternar entre el modo Luz diurnay el modo Luz
de luna. Mantenga pulsado para activar o desactivar el cambio
automatico de color de la luz ambiental.

Pulse brevemente para aumentar el brillo de la luz principal. Mantenga
pulsado para aumentar el brillo de la luz ambiental.

Pulse brevemente para reducir el brillo de la luz principal. Mantenga
pulsado para reducir el brillo de la luz ambiental.
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Instrucciones
Instalacion de la bateria

Quita

latapa de la baterfa e instala la bateria CR2032. Vuelve a

colocar la tapa de la bateria en su posicién inicial.

Nota: La baterfa no esta
incluida. El modelo de bateria
debe ser CR2032




Restablecimiento del dispositivo

Usa el interruptor para encender y apagar la luz cinco veces
(encendida por dos segundos y apagada por dos segundos). La luz
empezard a atenuarse y aclararse alternadamente y cambiara
automéaticamente a luz blanca con méxima intensidad después de
cinco segundos. Esto indica que la luz se ha restaurado a la
configuracién de fabrica.

Reset

Vinculacién e inicializacion del dispositivo
Uso con la aplicacion Yeelight

Requiere un Hub Yeelight con funcionalidad de Router Fronterizo
Thread (por ejemplo, Yeelight Smart Home Hub E1, se vende por
separado).

1. Descargue la aplicacion Yeelight
Busque "Yeelight" en la Apple App Store o Google Play, o escanee el
codigo QR a continuacion para descargar.

2. Encienda el dispositivo.
3. Enlaaplicacion Yeelight, toque "Agregar dispositivo", y proceda
siguiendo las instrucciones de la aplicacién.



Uso con un ecosistema Matter particular (Thread)

Requiere un Controlador Matter y un Router Fronterizo Thread
dentro de su ecosistema elegido (por ejemplo, Apple Home, Google
Home, Amazon Alexa, etc.).

1. Encienda el dispositivo.

2. Abrala aplicacién compatible con Matter, escanee el codigo QR de
Matter o introduzca el cédigo de configuracion para agregar el
dispositivo.

3. Proceda siguiendo las instrucciones de la aplicacion.

Especificacion

Modelo: YP-0964 | YP-0965 | YP-0966
Entrada nominal: 100-240V~50/60Hz
Potencia nominal: 22W | 28W | 42W

Factor de potencia: 0.9

Rango de temperatura de color: 2700-6500K
Temperatura de funcionamiento: -10°C a 25°C

Servicio al cliente

garantia: Garantia limitada de 12 meses
Soporte: Soporte técnico de por vida
Correo electronico: support@yeelight.com
Sitio web oficial: https://en.yeelight.com
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Produktiibersicht

Die Yeelight Smart Ceiling Light E1 ist eine smarte Deckenleuchte auf
Basis des Thread-Standards und wurde fur die nahtlose Integration in
fuhrende Smart-Home-Okosysteme entwickelt. Dank Matter-over-
Thread-Unterstitzung kann sie direkt mit Matter-fahigen Plattformen
wie Apple Home, Google Home und Alexa verbunden werden und
ermoglicht eine stabile, latenzarme und zuverlassige lokale Steuerung.

In Verbindung mit einem kompatiblen Yeelight-Gateway kann die
Yeelight Smart Ceiling Light E1 auBerdem zur Yeelight App
hinzugefligt werden, um sie zentral zu verwalten und smarte
Beleuchtungsautomationen innerhalb des Yeelight-Okosystems zu
nutzen. Ob Sie die breite Interoperabilitat von Matter oder das
integrierte Yeelight-Erlebnis bevorzugen: Dieses Produkt passt sich
muhelos Ihrem Smart Home an.

*Hinweis: Fur die Nutzung des Gerats mit einem bestimmten Matter-
Okosystem sind ein kompatibler Matter-Controller und ein Thread
Border Router fur dieses Okosystem erforderlich.

*Hinweis: Zum Hinzuflugen und Steuern des Gerats in der Yeelight App
ist ein kompatibles Yeelight-Gateway erforderlich.
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Installation des Geréts

Vor der Installation

1.Um mogliche Gefahren zu vermeiden, mussen Installation und
Wartung von einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefthrt
werden.

2. Schalten Sie vor der Installation den entsprechenden
Leitungsschutzschalter (MCB) aus und trennen Sie die
Stromversorgung, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.
3. Befolgen Sie diese Anweisungen wahrend der Installation
sorgfaltig. Eine unsachgeméaRe Installation kann dazu flhren, dass
die Leuchte herabféllt, oder Brand bzw. elektrischen Schlag
verursachen.

4. Verwenden Sie einen massiven Leiter oder einen starren
Litzenleiter mit einer Abisolierlange von 11-13 mm.

Installationsschritte

1. Offnen Sie die Verpackung, entnehmen Sie die Deckenleuchte und
drehen Sie die Leuchte gegen den Uhrzeigersinn, um die
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2. Installieren Sie die Montagebasis.

Methode A: Wenn eine vorhandene Anschlussdose oder vorgebohrte
Montagelocher in der Decke vorhanden sind, richten Sie die Basis an den Lochern
aus und befestigen Sie sie mit den mitgelieferten Schrauben.

Verteilerdose
(nicht enthalten)

Methode B: Fur die direkte Deckenmontage markieren Sie die Bohrpositionen
mithilfe der Basis als Schablone, bohren die Locher, setzen die Dubel ein und
befestigen die Basis anschlieBend sicher mit Schrauben.

3. SchlieRen Sie die Stromleitungen an. Verbinden Sie AuRenleiter
und Neutralleiter entsprechend den Markierungen an der
Anschlussklemme und stellen Sie sicher, dass jeder Leiter vollstandig
eingefuhrt und fest gesichert ist.




4. Installieren Sie die Leuchte. Befestigen Sie zuerst das
Sicherungsseil, richten Sie dann die Leuchte an den Schlitzen der
Montagebasis aus und drehen Sie sie in Position, bis sie einrastet.

5. Drehen Sie die Leuchte zum Abschluss der Installation im
Uhrzeigersinn, bis Sie ein "Klick" héren; dies zeigt an, dass sie sicher

befestigt ist.

-

6.Nachdem Sie Uberpruft haben, dass alles korrekt installiert ist,
schalten Sie den MCB wieder ein und testen Sie, ob die Leuchte
ordnungsgemal funktioniert.




Verwendung der Fernbedienung
Tastenfunktionen:

O ®O®O

Kurz driicken, um das Hauptlicht einzuschalten. Gedrickt halten, um das
Ambientelicht einzuschalten.

Kurz driicken, um das Hauptlicht auszuschalten. Gedruckt halten, um das
Ambientelicht auszuschalten.

Kurz driicken, um die Farbtemperatur des Hauptlichts anzupassen.
Gedrickt halten, um die Farbe des Ambientelichts zu andern.

Kurz driicken, um zwischen Tageslichtmodus und Mondlichtmodus zu
wechseln. Gedriickt halten, um den automatischen Farbwechsel des
Ambientelichts zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Kurz driicken, um die Helligkeit des Hauptlichts zu erhdhen. Gedrickt
halten, um die Helligkeit des Ambientelichts zu erhéhen.

Kurz driicken, um die Helligkeit des Hauptlichts zu verringern. Gedruckt
halten, um die Helligkeit des Ambientelichts zu verringern.

£
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Anleitung

Batterie einlegen

Entferne die Batterienabdeckung und setze die CR2032-
Batterie ein. Setze die Batterienabdeckung wieder anihre
urspringliche Position zurtick.

Hinweis: Batterie ist nicht
enthalten. Das Batteriemodell
muss CR2032 sein.
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Gerate zuriicksetzen

Benutze den Schalter, um das Licht funfmal ein- und auszuschalten
(zwei Sekunden an und zwei Sekunden aus). Das Licht beginnt dann,
abwechselnd dunkler und heller zu werden, und wechselt nach finf
Sekunden automatisch auf weiles Licht mit voller Helligkeit. Das
zeigt an, dass das Licht auf die Werkseinstellungen zurtckgesetzt
wurde.

Reset

Geratebindung & -initialisierung

Verwendung mit der Yeelight App

Erfordert einen Yeelight Hub mit Thread Border Router-
Funktionalitat (z.B. Yeelight Smart Home Hub E1, separat erhéltlich).

1. Laden Sie die Yeelight App herunter
Suchen Sie im Apple App Store oder Google Play nach "Yeelight"
oder scannen Sie den untenstehenden QR-Code zum Herunterladen.

2.Schalten Sie das Gerat ein.
3. Tippen Siein der Yeelight App auf "Gerat hinzufigen" und folgen
Sie den Anweisungen in der App.



Verwendung mit einem bestimmten Matter-O&kosystem (Thread)

Erfordert einen Matter Controller und einen Thread Border Router
innerhalb Ihres gewédhlten Okosystems (z.B. Apple Home, Google
Home, Amazon Alexa usw.).

1. Schalten Sie das Gerat ein.

2. Offnen Sie die Matter-kompatible App, scannen Sie den Matter-
QR-Code oder geben Sie den Einrichtungscode ein, um das Gerat
hinzuzuftgen.

3. Folgen Sie den Anweisungen in der App.

Spezifikation

Modell: YP-0964 | YP-0965 | YP-0966
Nenneingang: 100-240V~50/60Hz
Nennleistung: 22W | 28W | 42W
Leistungsfaktor: 0.9
Farbtemperaturbereich: 2700-6500K
Betriebstemperatur: -10°C bis 25°C

Kundendienst

Garantie: 12-monatige beschrankte Garantie
Support: Lebenslanger technischer Support
E-Mail: support@yeelight.com

Offizielle Website: https://en.yeelight.com
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Présentation du produit

Le plafonnier intelligent Yeelight Smart Ceiling Light E1 est basé sur la
norme Thread et congu pour s'intégrer en toute transparence aux
principaux écosystemes de maison connectée actuels. Grace a la prise
en charge de Matter over Thread, il peut se connecter directement aux
plateformes compatibles Matter, telles qu'Apple Home, Google Home
et Alexa, pour offrir un contréle local stable, fiable et a faible latence.

Associé a une passerelle Yeelight compatible, le Yeelight Smart Ceiling
Light E1 peut également étre ajouté a I'application Yeelight afin de
bénéficier d'une gestion centralisée et d'automatisations d'éclairage
intelligent au sein de I'écosysteme Yeelight. Que vous privilégiiez la
large interopérabilité de Matter ou I'expérience cohérente offerte par
Yeelight, ce produit s'adapte facilement a votre configuration de
maison connectée.

*Remarque : Pour utiliser I'appareil avec un écosysteme Matter
spécifique, un contréleur Matter compatible et un routeur de bordure
Thread compatible avec cet écosystéme sont requis.

*Remarque : Pour ajouter et controler I'appareil dans I'application
Yeelight, une passerelle Yeelight compatible est requise.




. =

Installation de I'appareil

Avant l'installation

1. Afin d'éviter tout danger potentiel, I'installation et la maintenance
doivent étre effectuées par un électricien qualifié.

2. Avant I'installation, coupez le disjoncteur miniature (MCB)
correspondant et débranchez I'alimentation électrique afin d'éviter
tout risque de choc électrique.

3. Suivez attentivement ces instructions pendant I'installation. Une
installation incorrecte peut entrainer la chute du luminaire ou
provoquer un incendie ou un choc électrique.

4. Utilisez un fil rigide monobrin ou un fil multibrin rigide, avec une
longueur de dénudage de 11 a 13 mm.

Etapes d'installation

1. Ouvrez I'emballage, retirez le plafonnier, puis tournez le luminaire
dans le sens antihoraire pour détacher la base de montage.
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2. Installez la base de montage.

Method A: Si une boite de jonction existante ou des trous de montage prépercés
se trouvent au plafond, alignez la base sur les trous et fixez-la a I'aide des vis

fournies.
Boite de

jonction
(nonincluse)

Method B: Pour un montage direct au plafond, marquez les positions des trous
en utilisant la base comme gabarit, percez les trous, insérez les chevilles
d'expansion, puis fixez solidement la base avec des vis.

3. Raccordez les fils d'alimentation. Connectez les fils de phase et de
neutre selon les marquages du bornier, en vous assurant que chaque
conducteur est entierement inséré et solidement fixé.
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4. Installez le luminaire. Fixez d'abord le cable de sécurité, puis
alignez le luminaire avec les fentes de la base de montage et
tournez-le jusqu'a ce qu'il se verrouille en place.

5. Pour terminer l'installation, tournez le luminaire dans le sens
horaire jusqu'a entendre un "clic", indiquant qu'il est solidement fixé.

S
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6. Aprés avoir vérifié que tout est correctement installé, remettez le
MCB sous tension et vérifiez que la lumiére fonctionne correctement.




Utilisation de la télécommande

Fonctions des boutons :

DEOROIORO

Appuyez brievement pour allumer la lumiére principale. Maintenez
enfoncé pour allumer la lumiére d'ambiance.

Appuyez brievement pour éteindre la lumiére principale. Maintenez
enfoncé pour éteindre la lumiére d'ambiance.

Appuyez brievement pour régler la température de couleur de la
lumiére principale. Maintenez enfoncé pour changer la couleur de la
lumiere d'ambiance.

Appuyez brievement pour basculer entre le mode Lumiere du jour et le
mode Clair de lune. Maintenez enfoncé pour activer ou désactiver le
changement automatique de couleur de la lumiére d'ambiance.

Appuyez brievement pour augmenter la luminosité de la lumiére
principale. Maintenez enfoncé pour augmenter la luminosité de la
lumiere d'ambiance.

Appuyez brievement pour réduire la luminosité de la lumiére
principale. Maintenez enfoncé pour réduire la luminosité de la lumiere

d'ambiance.
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Instructions

Installation de la batterie

Retirez le couvercle de la batterie et installez la batterie CR2032.
Remettez le couvercle de la batterie a sa position initiale.

Remarque : La batterie n'est
pasincluse. Le modele de
batterie doit étre CR2032.
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Réinitialisation de I'appareil

Utilisez I'interrupteur pour allumer et éteindre la lumiére cing fois
(allumée pendant deux secondes et éteinte pendant deux secondes).
La lumiere commencera a s'atténuer et a s'éclairer alternativement,
puis changera automatiquement en lumiere blanche a pleine
luminosité apres cing secondes. Cela indique que la lumiére a été
rétablie aux parametres d'usine.

Reset

Liaison et initialisation de I'appareil

Utilisation avec I'application Yeelight

Nécessite un Hub Yeelight avec fonctionnalité de routeur frontal
Thread (par exemple, Yeelight Smart Home Hub E1, vendu séparément).

1.Téléchargez I'application Yeelight
Recherchez "Yeelight" dans I'Apple App Store ou Google Play, ou
scannez le code QR ci-dessous pour télécharger.

2. Mettez I'appareil sous tension.
3. Dans I'application Yeelight, appuyez sur "Ajouter un appareil”,
puis suivez les instructions de I'application.
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Utilisation avec un écosysteme Matter particulier (Thread)

Nécessite un controleur Matter et un routeur frontal Thread au sein
de votre écosystéme choisi (par exemple, Apple Home, Google
Home, Amazon Alexa, etc.).

1. Mettez I'appareil sous tension.

2. Ouvrez I'application compatible Matter, scannez le code QR Matter
ou entrez le code de configuration pour ajouter I'appareil.

3. Suivez lesinstructions de I'application.

Spécification

Modele : YP-0964 | YP-0965 | YP-0966

Entrée nominale : 100-240V~50/60Hz
Puissance nominale : 22W | 28W | 42W

Facteur de puissance: 0.9

Plage de température de couleur: 2700-6500K
Température de fonctionnement: -10°C a 25°C

Service client

garantie : Garantie limitée de 12 mois
Support : Assistance technique a vie
E-mail : support@yeelight.com

Site web officiel : https://en.yeelight.com
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Panoramica del prodotto

La Yeelight Smart Ceiling Light E1 & una plafoniera smart basata sullo
standard Thread, progettata per integrarsi perfettamente con i
principali ecosistemi per la casa intelligente di oggi. Grazie al supporto
Matter over Thread, pud collegarsi direttamente a piattaforme
compatibili con Matter, come Apple Home, Google Home e Alexa,
offrendo un controllo locale stabile, a bassa latenza e affidabile.

Se abbinata a un gateway Yeelight compatibile, la Yeelight Smart
Ceiling Light E1 puo essere aggiunta anche all'app Yeelight per la
gestione centralizzata e le automazioni di illuminazione smart
all'interno dell'ecosistema Yeelight. Che si preferisca I'ampia
interoperabilita di Matter o I'esperienza integrata offerta da Yeelight,
questo prodotto si adatta senza difficolta alla configurazione della
casa intelligente.

*Nota: per utilizzare il dispositivo con uno specifico ecosistema
Matter, sono necessari un controller Matter compatibile e un Thread
Border Router compatibile con tale ecosistema.

*Nota: per aggiungere e controllare il dispositivo nell'app Yeelight, e
necessario un gateway Yeelight compatibile.
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Installazione del dispositivo

Prima dell'installazione

1. Per evitare potenziali pericoli, I'installazione e la manutenzione
devono essere eseguite da un elettricista qualificato.

2. Prima dell'installazione, disattivare I'interruttore magnetotermico
miniaturizzato (MCB) corrispondente e scollegare I'alimentazione per
evitare scosse elettriche.

3. Seguire attentamente queste istruzioni durante l'installazione.
Un'installazione non corretta puo causare la caduta dell'apparecchio
o provocare incendi o scosse elettriche.

4. Utilizzare un filo a conduttore solido o un filo intrecciato rigido con
una lunghezza dispelaturadi 11-13 mm.

Passaggi di installazione

1. Aprire la confezione, estrarre la plafoniera e ruotare I'apparecchio
in senso antiorario per staccare la base di montaggio.




2. Installare la base di montaggio.

Metodo A: Se nel soffitto & presente una scatola di derivazione o fori di
montaggio preforati, allineare la base ai fori e fissarla con le viti in dotazione.

Scatola di
giunzione
(noninclusa)

Metodo B: Per il montaggio diretto a soffitto, contrassegnare le posizioni dei fori
usando la base come dima, praticare i fori, inserire i tasselli a espansione e fissare

saldamente la base con le viti.

3. Collegareicavidialimentazione. Collegare i fili di fase e neutro
secondo i contrassegni sulla morsettiera, assicurandosi che ogni
conduttore sia completamente inserito e saldamente bloccato.




.

4. Installare I'apparecchio. Fissare prima il cavo di sicurezza, quindi
allineare I'apparecchio alle fessure della base di montaggio e
ruotarlo in posizione finché non si blocca.

5. Per completare l'installazione, ruotare I'apparecchio in senso
orario fino a sentire un "clic", che indica il fissaggio sicuro.

S

-

6. Dopo aver verificato che tutto sia installato correttamente,
riattivare I'MCB e controllare che la luce funzioni correttamente.




Uso del telecomando

Funzioni dei pulsanti:

DEOROIORO

premi brevemente per accendere la luce principale. Tieni premuto per
accendere la luce d'ambiente.

premi brevemente per spegnere la luce principale. Tieni premuto per
spegnere la luce d'ambiente.

premi brevemente per regolare la temperatura colore della luce -
principale. Tieni premuto per cambiare il colore della luce d'ambiente.

premi brevemente per passare tra Modalita luce diurna e Modalita luce
lunare. Tieni premuto per attivare o disattivare il cambio colore
automatico della luce d'ambiente.

premi brevemente per passare tra Modalita luce diurna e Modalita luce
lunare. Tieni premuto per attivare o disattivare il cambio colore
automatico della luce d'ambiente.

premi brevemente per diminuire la luminosita della luce principale.
Tieni premuto per diminuire la luminosita della luce d'ambiente.

£
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Istruzioni

Installazione della batteria

Rimuovi il coperchio della batteria e inserisci la batteria
CR2032. Riposiziona il coperchio della batteria nella sua
posizione iniziale.

- Nota: La batteria non e inclusa.
= @ lmodello di batteria deve

essere CR2032.
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Ripristino del dispositivo

Usa l'interruttore per accendere e spegnere la luce cinque volte
(accesa per due secondi e spenta per due secondi). La luce iniziera a
oscurarsi e illuminarsi alternativamente e passera automaticamente
alla luce bianca con massima luminosita dopo cinque secondi.
Questo indica che la luce & stata ripristinata alle impostazioni di
fabbrica.

Reset

Associazione e inizializzazione del dispositivo
Utilizzo con I'app Yeelight
Richiede un Hub Yeelight con funzionalita Thread Border Router

(ad esempio, Yeelight Smart Home Hub E1, venduto separatamente).

1. Scarica I'app Yeelight
Cerca "Yeelight" nell'Apple App Store o Google Play, oppure
scansiona il codice QR sottostante per scaricare.

2. Accendi il dispositivo.
3. Nell'app Yeelight, tocca "Aggiungi dispositivo”, procedi seguendo
le istruzioni dell'app.
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Utilizzo con un particolare ecosistema Matter (Thread)

Richiede un Matter Controller e un Thread Border Router all'interno
dell'ecosistema scelto (ad esempio, Apple Home, Google Home,
Amazon Alexa, ecc.).

1. Accendi il dispositivo.

2. April'app compatibile con Matter, scansiona il codice QR Matter o
inserisci il codice di configurazione per aggiungere il dispositivo.

3. Procedi seguendo leistruzioni dell'app.

Specifiche

Modello: YP-0964 | YP-0965 | YP-0966
Ingresso nominale: 100-240V~50/60Hz
Potenza nominale: 22W | 28W | 42W
Fattore di potenza: 0.9

Intervallo temperatura colore: 2700-6500K
Temperatura di esercizio: -10°C a 25°C

Servizio clienti

Garanzia: Garanzia limitata di 12 mesi
Supporto: Supporto tecnico a vita

Email: support@yeelight.com

Sito web ufficiale: https://en.yeelight.com
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Przeglad produktu

Yeelight Smart Ceiling Light E1 to inteligentna lampa sufitowa
oparta nastandardzie Thread, zaprojektowana z mysla o ptynnej
integracji zwiodacymiekosystemamiinteligentnego domu.
Dzieki obstudze Matter over Thread moze taczyc sie bezposrednio
z platformamizgodnymiz Matter, takimijak Apple Home, Google
Home i Alexa, zapewniajac stabilne, niezawodne sterowanie
lokalne o niskich op6znieniach.

Po sparowaniu ze zgodna bramka Yeelight lampe Yeelight Smart
Ceiling Light E1 mozna takze dodac do aplikacji Yeelight, aby
korzystac ze scentralizowanego zarzadzania i automatyzacji
inteligentnego oswietlenia w ekosystemie Yeelight. Niezaleznie
od tego, czy preferujesz szeroka interoperacyjnosé Matter, czy
spojne doSwiadczenie oferowane przez Yeelight, produkt ten bez
trudu dopasowuje sie do konfiguracjiinteligentnego domu.

*Uwaga: Aby uzywac urzadzenia z okreSlonym ekosystemem
Matter, wymagany jest zgodny kontroler Matter oraz Thread
Border Router dla tego ekosystemu.

*Uwaga: Aby dodac urzadzenie do aplikacji Yeelightinim
sterowac, wymagana jest zgodna bramka Yeelight.
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Instalacja urzadzenia

Przed instalacja

1. Aby unikna¢ potencjalnych zagrozen, instalacje i konserwacje
musiwykonywac wykwalifikowany elektryk.

2. Przedinstalacja wytacz odpowiedni wytacznik nadpradowy
(MCB) i odtacz zasilanie, aby zapobiec porazeniu pradem.

3. Podczas instalacji doktadnie przestrzegaj niniejszych
instrukcji. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac upadek
oprawy albo pozar lub porazenie pradem.

4.Uzyj przewodu jednodrutowego lub sztywnego przewodu
wielodrutowego, z dtugoscia odizolowania 11-13 mm.

Etapy instalacji

1. 0tworz opakowanie, wyjmij lampe sufitowa i obré¢ oprawe
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara, aby odtaczy¢ podstawe
montazowa.
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2.Zamontuj podstawe montazowa.

Metoda A: Jesli w suficie znajduje sie istniejaca puszka przytaczeniowa lub
wczesniej wywiercone otwory montazowe, wyréwnaj podstawe z otworami
iprzymocujja dostarczonymiSrubami.

Puszka
przytgczeniowa
(nie w zestawie)

Metoda B: W przypadku montazu bezposrednio do sufitu zaznacz pozycje
otworéw, uzywajac podstawy jako szablonu, wywier¢ otwory, wt6z kotki
rozporowe, a nastepnie solidnie przymocuj podstawe Srubami.

3. Podtacz przewody zasilajace. Podtacz przewod fazowy i
neutralny zgodnie z oznaczeniami na listwie zaciskowej,
upewniajac sie, ze kazdy przewod jest catkowicie wsuniety i
mocno zamocowany.
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4.Zamontuj oprawe. Najpierw przymocuj linke zabezpieczajaca,
nastepnie wyrébwnaj oprawe ze szczelinami w podstawie
montazowejiobréc¢ja na miejsce, az sie zablokuje.

5. Aby zakonczycinstalacje, obr6¢ oprawe zgodnie zruchem
wskazéwek zegara, az ustyszysz "klikniecie", co oznacza, ze jest
bezpiecznie zamocowana.

S
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6. Poupewnieniu sie, ze wszystko zostato prawidtowo
zainstalowane, ponownie wtgcz MCB i sprawdz, czy lampa dziata
prawidtowo.




Korzystanie z pilota

Funkcje przyciskow:

DEOROIORO

Nacisnij krotko, aby wigczy¢ $wiatto gtowne. Nacisnij i przytrzymaj,
aby wigczy¢ Swiatto nastrojowe.

Nacisnij krotko, aby wytaczyé Swiatto gtowne. Nacisniji
przytrzymaj, aby wytaczy¢ Swiatto nastrojowe.

Nacisnij krétko, aby dostosowaé temperature barwowa Swiatta
gtownego. Nacisniji przytrzymaj, aby zmienic kolor Swiatta
nastrojowego.

Nacisnij krotko, aby przetaczyé miedzy trybem Swiatta dziennego
atrybem Swiatta ksiezycowego. Nacisniji przytrzymaj, aby
wtaczy¢ lub wytaczy¢ automatyczng zmiane koloru Swiatta
nastrojowego.

Nacisnij krotko, aby zwiekszy¢ jasnosc Swiatta gtownego.
Nacisnijiprzytrzymaj, aby zwiekszyc jasnosc Swiatta
nastrojowego.

Nacisnij krotko, aby zmniejszy¢ jasnos¢ Swiatta gtownego.
Nacisnijiprzytrzymaj, aby zmniejszyc jasnoSc Swiatta

nastrojowego.
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Instrukcje

Instalacja baterii

Usun pokrywe bateriiiwtoz baterie CR2032. Nastepnie zamknij
pokrywe baterii w pierwotnej pozycji.

-

=204
e

T - Uwaga: Bateria nie jest
) = m dotaczona. Model baterii
& =

~—/ | musi by¢ CR2032.




Resetowanie urzadzenia

Uzyj wtacznika, aby wtaczy¢i wytaczyé Swiatto piec razy
(wtaczone przez dwie sekundy i wytaczone przez dwie sekundy).
Swiatto zacznie naprzemiennie przygasac i rozjasniac sie, a po
pieciu sekundach automatycznie zmieni sig¢ na biate Swiatto o
petnejjasnosci. To oznacza, ze $wiatto zostato przywrécone do
ustawien fabrycznych.

Reset

Powiazanie i inicjalizacja urzadzenia

Uzycie zaplikacja Yeelight

Wymaga centrum Yeelight z funkcja Routera Brzegowego Thread
(np. Yeelight Smart Home Hub E1, sprzedawany oddzielnie).

1. Pobierz aplikacje Yeelight
Wyszukaj ,Yeelight” w Apple App Store lub Google Play lub
zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac.

2. Wtacz zasilanie urzadzenia.
3. W aplikacji Yeelight dotknij ,Dodaj urzadzenie”, poste
pujzgodnie zinstrukcjami w aplikacji.
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Uzycie z konkretnym ekosystemem Matter (Thread)

Wymaga kontrolera Matteriroutera brzegowego Thread w
wybranym ekosystemie (np. Apple Home, Google Home, Amazon
Alexaitp.).

1. Wtacz zasilanie urzadzenia.

2.0tworz aplikacje kompatybilng z Matter, zeskanuj kod QR
Matter lub wprowadz kod konfiguracyjny, aby dodac urzadzenie.
3. Postepujzgodnie zinstrukcjami w aplikacji.

Specyfikacja

Model: YP-0964 | YP-0965 | YP-0966
Wejscie znamionowe: 100-240V~50/60Hz
Moc znamionowa: 22W | 28W | 42W
Wspotczynnik mocy: 0.9

Zakres temperatury barwowej: 2700-6500K
Temperatura pracy: -10°Cdo 25°C

Obstuga klienta

Gwarancja: 12-miesieczna ograniczona gwarancja
Wsparcie: Dozywotnie wsparcie techniczne

E-mail: support@yeelight.com

Oficjalna stronainternetowa: https://en.yeelight.com
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Visao geral do produto

O Yeelight Smart Ceiling Light E1 € um candeeiro de teto inteligente
baseado no padrao Thread, concebido para se integrar de forma
perfeita nos principais ecossistemas de casa inteligente atuais. Com
suporte para Matter over Thread, pode ligar-se diretamente a
plataformas compativeis com Matter, como Apple Home, Google
Home e Alexa, proporcionando um controlo local estavel, fidvel e de
baixa laténcia.

Quando emparelhado com um gateway Yeelight compativel, o
Yeelight Smart Ceiling Light E1 também pode ser adicionado a
aplicagao Yeelight para gestao centralizada e automagdes de
iluminacdo inteligente dentro do ecossistema Yeelight. Quer prefira a
amplainteroperabilidade do Matter ou a experiéncia integrada
oferecida pela Yeelight, este produto adapta-se facilmente a sua
configuragao de casa inteligente.

*Nota: Para utilizar o dispositivo com um ecossistema Matter
especifico, sdo necessarios um controlador Matter compativel e um
Thread Border Router compativel com esse ecossistema.

*Nota: Para adicionar e controlar o dispositivo na aplicagdo Yeelight,
é necessario um gateway Yeelight compativel.
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Instalacdo do dispositivo

Antes da instalacao

1. Para evitar potenciais perigos, a instalacdo e a manutengédo devem
ser realizadas por um eletricista qualificado.

2. Antes da instalagdo, desligue o disjuntor miniatura (MCB)
correspondente e corte a alimentacéo elétrica para evitar choque
elétrico.

3. Siga cuidadosamente estas instrucdes durante a instalagdo. Uma
instalacdo incorreta pode fazer com que a luminéria caia ou provocar
incéndio ou choque elétrico.

4. Utilize fio rigido de condutor sélido ou fio entrancado rigido, com
um comprimento de descarnagem de 11-13 mm.

Passos de instalacao

1. Abra a embalagem, retire o candeeiro de teto e rode a luminéaria no
sentido contrario ao dos ponteiros do relégio para remover a base de
montagem.
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2. Instale a base de montagem.
Método A: Se existir uma caixa de derivacao ou furos de montagem previamente
perfurados no teto, alinhe a base com os furos e fixe-a com os parafusos
fornecidos.
Caixa de
juncao
(n&oincluida)

Método B: Para montagem direta no teto, marque as posi¢des dos furos
utilizando a base como modelo, perfure os furos, insira as buchas de expanséao e,
em seguida, fixe bem a base com parafusos.

3. Ligue os cabos de alimentacéo. Ligue os fios de fase e neutro de
acordo com as marcacgdes no bloco de terminais, certificando-se de
que cada condutor esta totalmente inserido e firmemente preso.




4. Instale a luminaria. Primeiro fixe o cabo de seguranga; em seguida,
alinhe a luminaria com as ranhuras da base de montagem e rode-a
até ficar bloqueada.

5. Para concluir a instalacédo, rode a luminéria no sentido dos
ponteiros do relégio até ouvir um "clique"”, indicando que estéd bem

fixa.

-

6. Depois de confirmar que tudo estéa corretamente instalado, volte a
ligar o MCB e teste se a luz funciona corretamente.




Utilizacdo do comando remoto

M
j=
=]

DEOROIONO

coe

s dos botdes:

Prima brevemente para ligar a luz principal. Prima sem soltar para
ligar a luz ambiente.

Prima brevemente para desligar a luz principal. Prima sem soltar para
desligar a luz ambiente.

Prima brevemente para ajustar a temperatura de cor da luz principal.
Prima sem soltar para alterar a cor da luz ambiente.

Prima brevemente para alternar entre o Modo Luz do Dia e o Modo
Luz da Lua. Prima sem soltar para ativar ou desativar a alteragao
automatica da cor da luz ambiente.

Prima brevemente para aumentar a luminosidade da luz principal.
Prima sem soltar para aumentar a luminosidade da luz ambiente.

Prima brevemente para diminuir a luminosidade da luz principal.
Prima sem soltar para diminuir a luminosidade da luz ambiente.

£
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Instrucdes

Instalar a bateria

Remova a tampa da bateria e instale a bateria CR2032. Volte a colocar
atampa da bateria na posicéo inicial.

Nota: A bateria ndo esta
incluida. A bateria deve ser
do modelo CR2032.
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Reposicdo do dispositivo

Utilize o interruptor para ligar e desligar a luz cinco vezes (ligada por
dois segundos e desligada por dois segundos). A luz comecaré a
escurecer e a iluminar alternadamente e passard automaticamente
para luz branca com brilho total apds cinco segundos. Isto indica que
aluz foirestaurada para as definicdes de fabrica.

Reset

Ligacdo e inicializagcdo do dispositivo
Uso com o App Yeelight

Requer um Hub Yeelight com funcionalidade de Router de Fronteira
Thread (por exemplo, Yeelight Smart Home Hub E1, vendido
separadamente).

1. Descarregue o App Yeelight

Procure "Yeelight" na Apple App Store ou Google Play, ou digitalize
o cédigo QR abaixo para descarregar.

2. Ligue o dispositivo.
3. No App Yeelight, toque em "Adicionar Dispositivo", prossiga
seguindo as instrucdes do aplicativo.



Uso com um ecossistema Matter especifico (Thread)

Requer um Controlador Matter e um Router de Fronteira Thread
dentro do seu ecossistema escolhido (por exemplo, Apple Home,
Google Home, Amazon Alexa, etc.).

1. Ligue o dispositivo.

2. Abra o aplicativo compativel com Matter, digitalize o codigo QR
Matter ou introduza o cédigo de configuragédo para adicionar o
dispositivo.

3. Prossiga seguindo as instrucdes do aplicativo.

Especificagbes

Modelo: YP-0964 | YP-0965 | YP-0966
Entrada nominal: 100-240V~50/60Hz
Poténcia nominal: 22W | 28W | 42W

Fator de poténcia: 0.9

Intervalo de temperatura de cor: 2700-6500K
Temperatura de funcionamento: -10°C a 25°C

Servico ao cliente

Garantia: Garantia limitada de 12 meses
Suporte: Suporte técnico vitalicio

Email: support@yeelight.com

Site oficial: https://en.yeelight.com
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Productoverzicht

De Yeelight Smart Ceiling Light E1 is een slimme plafondlamp op basis
van de Thread-standaard, ontworpen voor naadloze integratie met de
toonaangevende smart-home-ecosystemen van vandaag. Dankzij
ondersteuning voor Matter over Thread kan de lamp rechtstreeks
verbinding maken met Matter-compatibele platforms zoals Apple
Home, Google Home en Alexa, voor stabiele, betrouwbare lokale
bediening met lage latentie.

In combinatie met een compatibele Yeelight-gateway kan de Yeelight
Smart Ceiling Light E1 ook worden toegevoegd aan de Yeelight-app
voor centraal beheer en slimme verlichtingsautomatiseringen binnen
het Yeelight-ecosysteem. Of u nu de brede interoperabiliteit van
Matter verkiest of de samenhangende ervaring van Yeelight, dit
product past zich moeiteloos aan uw smart-homeconfiguratie aan.

*Opmerking: Om het apparaat met een specifiek Matter-ecosysteem
te gebruiken, zijn een compatibele Matter-controller en een Thread
Border Router voor dat ecosysteem vereist.

*Opmerking: Om het apparaat toe te voegen en te bedienen in de
Yeelight-app, is een compatibele Yeelight-gateway vereist.
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Uw apparaat installeren

Vé6or installatie

1. Om mogelijke gevaren te voorkomen, moeten installatie en
onderhoud worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien.
2. Schakel voor installatie de bijbehorende installatieautomaat (MCB)
uit en koppel de stroomtoevoer los om elektrische schokken te
voorkomen.

3. Volg deze instructies tijdens de installatie zorgvuldig op. Onjuiste
installatie kan ertoe leiden dat het armatuur valt of brand of
elektrische schokken veroorzaken.

4. Gebruik massieve draad of stijve soepele draad met een striplengte
van11-13 mm.

Installatiestappen

1. Open de verpakking, neem de plafondlamp eruit en draai het
armatuur linksom om de montagebasis los te maken.
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2. Installeer de montagebasis.

Methode A: Als er een bestaande lasdoos of voorgeboorde montagegaten in het
plafond aanwezig zijn, lijn de basis dan uit met de gaten en bevestig deze met de

meegeleverde schroeven.

Koppeldoos
(nietinbegrepen)

Methode B: Voor directe plafondmontage markeert u de boorgaten met de basis
als sjabloon, boort u de gaten, plaatst u de pluggen en bevestigt u vervolgens de

basis stevig met schroeven.

3. Sluit de voedingsdraden aan. Sluit de fase- en nuldraad aan
volgens de markeringen op het aansluitblok en zorg ervoor dat elke
geleider volledig isingebracht en stevig vastzit.
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4. Installeer het armatuur. Bevestig eerst de veiligheidskabel, lijn het
armatuur vervolgens uit met de sleuven op de montagebasis en draai
het op zijn plaats totdat het vergrendelt.

5. Draai het armatuur ter voltooiing van de installatie rechtsom totdat
u een "klik" hoort; dit geeft aan dat het stevig is bevestigd.

S
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6. Controleer of alles correct is geinstalleerd, schakel de MCB weer in
en test of de lamp goed werkt.
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De afstandsbediening gebruiken
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DEOROIORO

Druk kort om het hoofdlicht in te schakelen. Houd ingedrukt om de
sfeerverlichting in te schakelen.

Druk kort om het hoofdlicht uit te schakelen. Houd ingedrukt om de
sfeerverlichting uit te schakelen.

Druk kort om de kleurtemperatuur van het hoofdlicht aan te passen.
Houd ingedrukt om de kleur van de sfeerverlichting te wijzigen.

Druk kort om te schakelen tussen Daglichtmodus en Maanlichtmodus.
Houd ingedrukt om de automatische kleurwisseling van de
sfeerverlichting in of uit te schakelen.

Druk kort om de helderheid van het hoofdlicht te verhogen. Houd
ingedrukt om de helderheid van de sfeerverlichting te verhogen.

Druk kort om de helderheid van het hoofdlicht te verlagen. Houd
ingedrukt om de helderheid van de sfeerverlichting te verlagen.

£
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Instructies

De batterij installeren

Verwijder het batterijdeksel en plaats de CR2032-batterij.
Plaats vervolgens het batterijdeksel terug op zijn
oorspronkelijke positie.

Let op: batterijis niet
inbegrepen. Het
batterijkwaste moet
CR2032zijn.
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Apparaat resetten

Gebruik de schakelaar om het licht vijf keer aan en uit te zetten (twee
seconden aan en twee seconden uit). Het licht begint dan afwisselend
te dimmen en feller te worden en schakelt na vijf seconden
automatisch over naar wit licht op volle sterkte. Dit geeft aan dat het
licht is teruggezet naar de fabrieksinstellingen.

Reset

Apparaatbinding & -initialisatie
Gebruik met de Yeelight-app

Vereist een Yeelight Hub met Thread Border Router-functionaliteit
(bijv. Yeelight Smart Home Hub E1, apart verkrijgbaar).

1. Download de Yeelight-app

Zoek naar "Yeelight" in de Apple App Store of Google Play, of scan de
onderstaande QR-code om te downloaden.

2. Zet hetapparaat aan.

3.Tikin de Yeelight-app op "Apparaat toevoegen" en volg de
instructies in de app.
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Gebruik met een specifiek Matter-ecosysteem (Thread)

Vereist een Matter Controller en een Thread Border Router binnen
uw gekozen ecosysteem (bijv. Apple Home, Google Home, Amazon
Alexa, enz.).

1. Zet het apparaat aan.

2. Open de Matter-compatibele app, scan de Matter QR-code of voer
de installatiecode in om het apparaat toe te voegen.

3. Volg de instructies in de app.

Specificatie

Model: YP-0964 | YP-0965 | YP-0966
Nominale ingang: 100-240V~50/60Hz
Nominaal vermogen: 22W | 28W | 42W
Vermogensfactor: 0.9
Kleurtemperatuurbereik: 2700-6500K
Bedrijfstemperatuur: -10°C tot 25°C

Klantenservice

Garantie: 12 maanden beperkte garantie
Ondersteuning: Levenslange technische ondersteuning
E-mail: support@yeelight.com

Officiéle website: https://en.yeelight.com
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Produktoversikt

Yeelight Smart Ceiling Light E1 &r en smart taklampa baserad pa
Thread-standarden, utformad for att integreras somlést med dagens
ledande ekosystem for smarta hem. Med stod for Matter over Thread
kan den anslutas direkt till Matter-kompatibla plattformar som Apple
Home, Google Home och Alexa, vilket ger stabil, tillforlitlig lokal
styrning med |&g latens.

Né&r Yeelight Smart Ceiling Light E1 parkopplas med en kompatibel
Yeelight-gateway kan den daven laggas till i Yeelight-appen for
centraliserad hantering och smarta belysningsautomationer inom
Yeelight-ekosystemet. Oavsett om du foredrar Matters breda
interoperabilitet eller den sammanh&dngande upplevelsen fran
Yeelight anpassar sig produkten smidigt till ditt smarta hem.

*Obs! For att anvéanda enheten med ett specifikt Matter-ekosystem
kravs en kompatibel Matter-controller och en Thread Border Router
for det ekosystemet.

*Obs! For att lagga till och styra enheteni Yeelight-appen kréavs en
kompatibel Yeelight-gateway.
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Installera din enhet

Fore installation

1. For att undvika potentiella risker maste installation och underhall
utforas av en behorig elektriker.

2. Foreinstallationen ska du sld fran motsvarande dvargbrytare (MCB)
och koppla bort stromforsorjningen for att forhindra elstot.

3. Folj dessa anvisningar noggrant under installationen. Felaktig
installation kan leda till att armaturen faller ned eller orsaka brand
eller elstot.

4. Anvand entrédig ledare eller styv flertrddig ledare med en
avisoleringsldngd p& 11-13 mm.

Installationssteg

1. Oppna forpackningen, ta ut taklampan och vrid armaturen moturs
for att lossa monteringsbasen.




.

2. Montera monteringsbasen.

Metod A: Om det finns en befintlig kopplingsdosa eller forborrade
monteringshal i taket, rikta in basen mot hdlen och fast den med de medfoljande

skruvarna.

Fordelningslada
(ingar ej)

Metod B: Vid direkt takmontering markerar du hélpositionerna med basen som
mall, borrar hlen, sitter i expansionspluggarna och faster sedan basen sakert

med skruvar.

3. Anslut stromkablarna. Anslut fas- och neutralledarna enligt
markningen pa kopplingsplinten och kontrollera att varje ledare &r
heltinsatt och ordentligt fastsatt.




4. Montera armaturen. Fast forst sakerhetsvajern, rikta sedan in
armaturen med spdren pd monteringsbasen och vrid den pé plats tills
den l3ses.

5. Slutfor installationen genom att vrida armaturen medurs tills du
hor ett "klick", vilket indikerar att den sitter sékert fast.

S
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6. N&r du har kontrollerat att allt &4r korrekt installerat, sl& p& MCB
igen och testa att lampan fungerar som den ska.
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Anvanda fjarrkontrollen
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Tryck kort for att tanda huvudljuset. Hall intryckt for att tanda
stamningsljuset.

Tryck kort for att sldcka huvudljuset. Hall intryckt for att slacka
stamningsljuset.

Tryck kort for att justera huvudljusets fargtemperatur. Hall intryckt
for att andra stamningsljusets farg.

Tryck kort for att vaxla mellan dagsljusldge och manljusldge. Hall

intryckt for att aktivera eller inaktivera automatisk fargvéxling for
stamningsljuset.

DEOROIORO

Tryck kort for att ©ka huvudljusets ljusstyrka. H&ll intryckt for att ka
stamningsljusets ljusstyrka.

Tryck kort fér att minska huvudljusets ljusstyrka. H&ll intryckt for att
minska stamningsljusets ljusstyrka.
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Instruktioner

Installera batteriet

Ta bort batteriluckan och installera CR2032-batteriet. Satt tillbaka
batteriluckan pa dess ursprungliga plats.

@‘ Obs: Batteriingérej.
NS @ Batterimodell maste

vara CR2032.
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Aterstillning av enhet

Anvand strémbrytaren for att sld pad och stanga av ljuset fem ganger
(pditva sekunder och avitvé sekunder). Ljuset kommer borja dimma
och lysa upp vaxelvis och efter fem sekunder byter det automatiskt till
vitt ljus med full styrka. Detta visar att ljuset har dterstéllts till
fabriksinstéllningarna.

Reset

Enhetsbindning & initialisering

Anvandning med Yeelight-appen

Kréver en Yeelight Hub med Thread Border Router-funktionalitet
(t.ex. Yeelight Smart Home Hub E1, séljs separat).

1. Ladda ner Yeelight-appen
Sok efter "Yeelight" i Apple App Store eller Google Play, eller skanna
QR-koden nedan for att ladda ner.

2. S4tt p& enheten.

3.1 Yeelight-appen, tryck pa "Lagg till enhet", fortsatt enligt appens
instruktioner.



Anvandning med ett specifikt Matter-ekosystem (Thread)

Kraver en Matter Controller och en Thread Border Router inom ditt
valda ekosystem (t.ex. Apple Home, Google Home, Amazon Alexa,
etc.).

1. S&tt péd enheten.

2. Oppna den Matter-kompatibla appen, skanna Matter QR-koden
eller ange installationskoden for att lagga till enheten.

3. Fortséatt enligt appens instruktioner.

Specifikation

Modell: YP-0964 | YP-0965 | YP-0966
Markspanning: 100-240V~50/60Hz
Markeffekt: 22W | 28W | 42W
Effektfaktor: 0.9
Fargtemperaturomréde: 2700-6500K
Drifttemperatur: -10°C till 25°C

Kundservice

Garanti: 12-manaders begrénsad garanti
Support: Livstidstekniskt stod

E-post: support@yeelight.com

Officiell webbplats: https://en.yeelight.com
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Prehled produktu

Yeelight Smart Ceiling Light E1je chytré stropni svitidlo zaloZené
na standardu Thread, navrZzené pro bezproblémovou integracis
dnesSnimi pfednimi ekosystémy chytré domacnosti. Diky podpofe
Matter over Thread se mize pfipojit pfimo k platformam
podporujicim Matter, jako jsou Apple Home, Google Home a
Alexa, a zajistit stabilni, spolehlivé mistniovladanis nizkou
latenci.

Po sparovanis kompatibilnibranou Yeelight lze Yeelight Smart
Ceiling Light E1 také pfidat do aplikace Yeelight pro
centralizovanou spravu a automatizaci chytrého osvétleniv
ekosystému Yeelight. At uz davate prednost Siroké
interoperabilité Matter nebo ucelenému prostfedi Yeelight,
tento produkt se snadno pfizplsobivasichytré domacnosti.

*Poznamka: Pro pouziti zafizenis konkrétnim ekosystémem
Matter je vyZzadovan kompatibilni Matter controller a Thread
Border Router pro dany ekosystém.

*Poznamka: Pro pfidania ovladani zafizeniv aplikaci Yeelight je
vyzadovana kompatibilnibrana Yeelight.
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Instalace zafizeni
Pfed instalaci

1. Aby se pfedeslo moznym rizik(im, instalaci a Gdrzbu musi
provadeét kvalifikovany elektrikar.

2. Pfedinstalaci vypnéte pfisludny jistic (MCB) a odpojte
napajeni, abyste zabranili Grazu elektrickym proudem.

3. Béhem instalace peclivé dodrzujte tyto pokyny. Nespravna
instalace mGzZe zpUsobit pad svitidla nebo vést k pozaru ¢i Grazu
elektrickym proudem.

4. PouZijte plny vodi¢ nebo tuhy slanény vodic¢ s délkou
odizolovani11-13 mm.

Kroky instalace

1. OtevrFete baleni, vyjmeéte stropni svitidlo a oto¢enim svitidla
proti sméru hodinovych rucicek sejméte montaznizakladnu.
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2. Namontujte montazni zdkladnu.

Metoda A: Pokud je ve stropé stavajici rozvodna krabice nebo predvrtané
montazniotvory, zarovnejte zakladnu s otvory a upevnéte ji dodanymi
Srouby.

Rozvodné krabice
(neni soucasti)

Metoda B: Pfi pfimé montazi na strop oznacte polohy otvord pomoci
zakladny jako Sablony, vyvrtejte otvory, vlozte hmozdinky a poté zakladnu
pevné upevnéte Srouby.

3. Pfipojte napajecivodice. Pfipojte fazovy a nulovy vodic podle
oznacenina svorkovnici a ujistéte se, ze je kazdy vodic zcela
zasunuty a pevné zajistény.
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4. Nainstalujte svitidlo. Nejprve pfipevnéte bezpecnostni
lanko, poté zarovnejte svitidlo s drazkami na montaznizakladné
aotoCtejejdo polohy, dokud nezapadne.

5.Instalaci dokonc¢ite otocenim svitidla ve sméru hodinovych
rucicek, dokud neuslysite "cvaknuti", které znamena, ze je
svitidlo bezpecné upevnéno.

S
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6. Po ovéreni, Ze je vSe spravné nainstalovano, znovu zapnéte
MCB a vyzkousejte, zda svétlo spravné funguje.
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ouzivani dalkového ovladace

Funkce tlacitek:

DEOROIORO

Kratkym stisknutim zapnete hlavni svétlo. Stisknutim a
podrzenim zapnete ambientniosvétleni.

Kratkym stisknutim vypnete hlavnisvétlo. Stisknutim a
podrzenim vypnete ambientni osvétleni.

Kratkym stisknutim upravite teplotu barev hlavniho svétla.

Stisknutim a podrzenim zménite barvu ambientniho osvétleni.

Kratkym stisknutim pfepnete mezi rezimem denniho svétla a
rezimem mésicniho svétla. Stisknutim a podrzenim zapnete
nebo vypnete automatickou zménu barvy ambientniho

Kratkym stisknutim zvySite jas hlavniho svétla. Stisknutim a
podrzenim zvySite jas ambientniho osvétleni.

Kratkym stisknutim sniZite jas hlavniho svétla. Stisknutim a
podrzenim sniZite jas ambientniho osvétleni.

£
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Instrukce
Instalace baterie

Odstrante kryt baterie a vloZte baterii CR2032. Vratte kryt
baterie zpét na plvodni misto.

-

o O - Poznamka: Baterie neni
4 @ = @ soucasti baleni. Model
e I o

~—_/ | baterie musi byt CR2032.
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Resetovani zafizeni

PouZijspinac k zapnutia vypnutisvétla pétkrat (dva sekundy
zapnuto a dva sekundy vypnuto). Svétlo zacne stfidaveé tlumit a
zesilovat a po péti sekundach se automaticky pfepne na bilé
svétlo s plnou jasnosti. Toznamena, Ze bylo svétlo obnovené do
tovarniho nastaveni.

Reset

Vazba a inicializace zafizeni

PouZiti s aplikaci Yeelight

VyZaduje centrum Yeelight s funkci Thread Border Router
(napf. Yeelight Smart Home Hub E1, prodava se samostatné).
1.Stadhnéte siaplikaci Yeelight

Vyhledejte ,Yeelight“v obchodé& Apple App Store nebo Google
Play nebo naskenujte nize uvedeny QR kod a stahnéte si ji.

2.Zapnéte zafizeni.
3.Vaplikaci Yeelight klepnéte na ,Pfidat zafizeni“ a pokracujte
podle pokynt aplikace.



PouZiti s konkrétnim ekosystémem Matter (Thread)

VyZaduje Fadi¢ Matter a Thread Border Router ve vybraném
ekosystému (napf. Apple Home, Google Home, Amazon Alexa

atd.).
1. Zapnéte zafizeni.

2. Otevfete aplikaci kompatibilnis Matter, naskenujte QR kéd
Matter nebo zadejte instala¢ni kéd pro pfidani zafizeni.

3. Pokracujte podle pokyn( aplikace.

Specifikace

Model: YP-0964 | YP-0965 | YP-0966
Jmenovity vstup: 100-240V~50/60Hz
Jmenovity vykon: 22W | 28W | 42W
U¢inik: 0.9

Rozsah teploty chromati¢nosti: 2700-6500K
Provozniteplota: -10°Caz25°C

Zakaznicky servis

Zaruka: 12mésicni omezend zdruka

Podpora: DoZivotni technickda podpora
E-mail: support@yeelight. com

Oficialni webové stranky: https://en.yeelight.

com



.

Emiokémnon mpoidvtog

To Yeelight Smart Ceiling Light E1 eival éva éEUTTIVO @WTIOTIKO 0PO®NG
Baolopévo oto mpoTuTo Thread, oxedlagpéVO YIX ATIPOTKOTITN
EVOWMATWON 0T KOPUPA{O OLKOTUCTHHOTA €EUTTVOU OTILTIOV TOU
onuepa. Me vtooTriplén Matter over Thread, umopei va cuvoebel
amevBelog oe MAATEOPUEC CLUBATEG e Matter, 6Ttwg Apple Home,
Google Home kat Alexa, tpoo@épovtag oTabepd, a&LOTILOTO TOTILKO
EANEYXO UE XOUNAY KaBuaTépnon.

Otoav ouvovddletal pe cuppotr TOAN Yeelight, To Yeelight Smart
Ceiling Light E1 pmopet emtiong va mpooteBei otnv eappoyn Yeelight
YL KEVTPIKN dlaxelplon Kol UTOUATIOMOUC €EUTTVOU QWTLIOMOU HETO
oto olkooVotTnua Yeelight. Eite mpoTtipdTe TNV evpeia
OLOAEITOUPYLIKOTN T TOL Matter e{Te TNV OAOKANPWHEVN eUTIELPIO TNG
Yeelight, To mpoidv autd mpocapudleTal eOKOAQ 0TN SLAHOPPWAON
TOU €ELTTVOU OTILTIOV COC.

*Inuelwon: Mo T xprion TG CUOKELTC ME CUYKEKPLEVO OLKOOUOTN O
Matter, amottoOvVTal CUUBATOG eAeyKTH G Matter kot Thread Border
Router yloe TO OUYKEKPLUEVO OLKOTUOTNHAL.

*Inuelwon: Mo TNV mMPooBNKN Kot TOV EAeyX0 TNG CUCKELTIC OTNV
epappoyn Yeelight, amatte{tat cupfotr TOAN Yeelight.
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EyKotdotoom TnG GUOKELNG

MpLv amod TNV EYKATAOTACT

1. Mo TV amo@uyn TBavwy KvdUVWY, N eyKATAOTAOT) KL 1
CLUVTHAPNON TIPETIEL VO TIPAY LATOTIOLOVVTOL aTtO ELOIKEVEVO
NAEKTPOASYO.

2. Mpv amd TNV eYKATAOTAON, ATIEVEPYOTIOOTE TOV AVTIOTOLYXO
ULKPOOUTOUOTO OLakOTTN (MCB) KOl aTtooLVOECTE TNV TTAPOXT
PEVUATOG YL VO ATTOQUYETE NAEKTPOTIANE (L.

3. AKOAOUBYOTE TTPOTEKTIKA UTEG TLG 0ONYieq KATA TNV
EYKATAOTOON. H aKATAAANAN eYKATAOTAOT UTTOPEl VO TIPOKOAETEL
TITWOT) TOU QWTLOTIKOU 1) Vo 00Ny 0EL € TIUPKOY L& 1y
NAekTPOTIANE QK.

4. XpNOLUOTIO)OTE HOVOKAWYVO oY WYO 1) GKOUTITO TTOAUKAWVO
aywyo e ko amoyvpuvwong 11-13 mm.

Brijpota eykotdoTOoNG

1. Avoiéte TN oLOKELOOIA, APALPETTE TO PWTLOTIKO OPOPYC Kall
TEPLOTPEWTE TO PWTIOTIKO APLOTEPOCTPOPA YIA VO ATIOCOTIAOETE TN
Bdon otepéwong.
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2. TomtoBetnoTE TN BAon oTEPEWONG.

MéBodog A: Edv uttdpxel KOUT{ SLAKAGOWONG 1) TTPOSLAVOLYEVEG OTIEC
OTEPEWANG OTNV 0POPY|, ELBLYPAUMIOTE TN BAON LE TIG OTIEG KL OTEPEWOTE TN
He Tig Ttapexopeveg Bideq.

Kouti ouvdeong
(dev mepAappavetal)

MéB0do¢ B: lNa amevbeiog TOTTOBETNON GTNV 0POPY|, ONUELWOTE TIG OETELG TWV
OTIWYV XPNOLHOTIOWWVTAG TN BAON WG 0ONYO, TPUTINOTE TIG OTIEC, TOTIOBETHOTE T
EKTOVOUHEVA OUTIO KOl TN CUVEXELO OTEPEWOTE KOG TN Bdom pe Bideg.

3.20v0£0Te Ta KAAWDL TPOPOd0T{ag. ZLUVOEDTE TOV AyWYO PAONG
KOl TOV OUOETEPO CUUPWVX HE TIG ONUAVOELS OTNV KAEUQ,
dlao@aAilovtag OTL KGBe aywyog éxel eloaxBel TANpWC Kol £XEL
otepewbel 0TaOEPA.




4. ToTtoBeTNOTE TO PWTLOTIKO. [PWTA OTEPEWOTE TO CUPUATOTYXOLVO
ao@aAeiag, ETelTa eVOLVYPAUUIOTE TO PWTIOTIKO HE TIG EYKOTIEG OTN
Bdon oTepéwang KoL TEPLOTPEWTE TO 0TN BE0TN TOL PEXPL VA
ao@aAioeL.

5.7 Vot ONOKANPWOETE TNV EYKATAOTACT, TEPLOTPEYTE TO
QWTLOTIKO OEELOOTPOPO HEXPL VO KOV TETE £Vl "KALK", TTOU
UTTOOEIKVUEL OTL €XeL OTEPEWDEL e aopBAeLa.

S
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6. ApoU eTtIReBalWOETE OTL OAX EXOULV eYKATAOTAOEl CWOTH,
evepyoToljote Eava Tov MCB Kol eAéyETe oV TO WG AetToupyel
OWOTA.




Xpnrion Tou TNAEXELPLOTNPIOV

AgLTOUPYIEG KOUPTILWV:

DEOROIORO

Moatiote cOVTOHO VIO VO aVAPETE TO KUPLO QWG. MaTtroTe
TIOPATETUUEVA VIO VO VAP ETE TOV QWTIOHO TTEPIBEAANOVTOG.

Mot oTe oUVTOHA YO VO OB0ETE TO KUPLO QWG NMatioTte
TIOPOTETAMEVD VIO VO OBNOETE TOV QWTIOHO TTEPIBAANOVTOG.

Mot oTe oUVTOHA Yo va puBpioete Tn Beppokpacior XPUWHATOG TOU
KOPLOL QWTAG. MaTHOTE MTAPATETOUEV A YIO VO OANGEETE TO XPUWIHOL

MamoTte cVVTOpA Yo eVaAlayr) HeTa&V Aettoupyiag PwTog Huépag
Kol AetToupy{ag ZEANVOQWTOC. MaTAOTE TIAPATETAUEVA VIO VO
EVEPYOTIOINTETE 1) VO ATIEVEPYOTIOOETE TNV AUTOUATN CGAAOYY
XPWHOATOC TOU QWTLOMOU TtepIBAANOVTOG.

MotoTe CUVTOHA YLIO VO UENOETE TN GWTELVOTNTA TOU KUPLOL
PWTOC. MaTHOTE TAPATETAUEVA VIO VO AUENOETE TN QWTELVOTNTO TOU
PWTLOHOL TEEPIBAANOVTOG.

Mot oTe CUVTOHA YLIO VO HELWOETE TN QWTELVOTNTA TOU KUPLOU
PWTOC. MATHOTE TAPATETAPEVA YLIO VO HELWOETE T QWTELVOTNTA TOU
PWTLOHOL TEEPIRAANOVTOG.

£
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0Odnyieg

TomoBétnon ¢ uatapiog

AQaLPETTE TO KAAUMO TNG UTTATAP{OG KOl TOTTOBETHOTE TNV
unatapio CR2032. EMavatomoBeTioTe TO KAAVUUO TNG UTTaTapiog
OTNV apxLkr Tou Béon.

Inueiwon: H proropio dev
TepapBdveTal. To HOVTENO
™G MITOTOPIOG TIPETTEL VO
efvan CR2032.
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Emavoa@opd cuokeung

Xpnotpotoinoe Tov SLaKOTITN Yo Vo oV eLg Kol Vo 0BT 0ELG TO QUG
TEVTE POPEG (AVAUUEVO YL OVO OELTEPOAETITA KOl 0NOTO Yl VO
OeVTEPOAETITA). TO PWC B apyxloel vor XapunAwvVeL Kol vor @ TiCeL
EVOANAE KOl LETA OTTO TIEVTE OEVTEPOAETITA Bt AAANGEEL ALVTOUATO O€E
AEUVKO QWG UE TIAT)PT) QWTELVOTNTA. AUTO OelXVELOTLTO QWG EXEL
ETOVENDEL OTIG EPYOOTAOLOKEG pLUON{TELG TOU.

Reset

Aéopevon & TIPOETOLUAGIN GUOKELNG

Xprion pe v e@appoyn Yeelight
Amoutel éva Kévtpo Yeelight pe Aettoupytkotnta Router Zuvoptakol
Thread (1.x., Yeelight Smart Home Hub E1, mwAeital xwplot).

1. KateBdote TNV eappoyn Yeelight
AvadntoTte 1o "Yeelight" oto Apple App Store 1y oto Google Play,
1 COPWOTE TOV TTAPAKATW KWOLKO QR yloe Ajn.

2. EvepyoTtooTe T CLOKELN.
3.2V epappoyn Yeelight, matote "MpooBrikn Zuokeuvnig”,
TIPOXWPENOTE AKOAOUBWVTAG TIG 0ONY{EC TNC EQAPHOYNG.



Xprion pe éva ouykekpLuévo olkooVoTnuax Matter (Thread)

Amoutel évav EAeykth) Matter kot éva Router ZuvoptakoU Thread
Héoa 0TO ETIAEYMEVO OlKOOVOTNUG oag (TT.X., Apple Home, Google
Home, Amazon Alexa, K.ATL.).

1. EvepyoTotjoTe TN GUOKELN.

2. Avoi&te TV eappoyn cupBoaty pe To Matter, capwoTe TOV
KwOIKO QR Matter 1§ eloaydyete TOV KWOLKO pLBLIONG YLIO VO
TPooBETETE TN CUOKELN.

3. Mpoxwpnote akOAOLBWVTAG TIG 0ONYIEC TNG EQAPHOYNG.

Mpodiaypaég

MovtéAro: YP-0964 | YP-0965 | YP-0966
OvouaoTtikn elcodog: 100-240V~50/60Hz
OVOUOOTIKN LoXVC: 22W | 28W | 42W
JuvTteAeog Lloxvog: 0.9

EUpog Bepupokpaoioag xpwpatog: 2700-6500K
Oeppokpacio Aettovpyiog: -10°C éwg 25°C

EEumnpétnon meAatwyv

Eyyonon: Meploptopévn eyyomon 12 pnvwv
YToomipLén: AlbpKelag {wig TEXVIKY LTTOOTHPLEN
Email: support@yeelight.com

Emtionun totooeAida: https://en.yeelight.com
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Uriin Genel Bakis

Yeelight Smart Ceiling Light E1, Thread standardi lzerine
gelistirilen ve glinimuzin 6nde gelen akilli ev ekosistemleriyle
sorunsuz sekilde entegre olacak bigimde tasarlanan akilli bir
tavan lambasidir. Matter over Thread destegdi sayesinde Apple
Home, Google Home ve Alexa gibi Matter uyumlu platformlara
dogrudan baglanarak kararli, diistik gecikmeli ve giivenilir yerel
kontrol saglar.

Uyumlu bir Yeelight ag gegidiyle eslestirildiginde Yeelight Smart
Ceiling Light E1, Yeelight ekosistemii¢cinde merkezi yonetim ve
akillraydinlatma otomasyonlariicin Yeelight uygulamasina da
eklenebilir. Ister Matter'in genis birlikte calisabilirligini, ister
Yeelight'in sundugu bitilinlesik deneyimi tercih edin, bu lrin
akilliev kurulumunuza kolayca uyum saglar.

*Not: Cihazi belirli bir Matter ekosistemiyle kullanmakiicin, o
ekosisteme uygun uyumlu bir Matter denetleyicisi ve Thread
Border Router gerekir.

*Not: Cihazi Yeelight uygulamasina eklemek ve uygulama
Uzerinden kontrol etmekigin uyumlu bir Yeelight ag gecidi
gerekir.
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Cihaziniz1 Kurma
Kurulumdan Once

1. Olasi tehlikeleri 6nlemekicin kurulum ve bakim islemleri
kalifiye bir elektrik¢i tarafindan yapilmalidir.

2. Kurulumdan once, elektrik garpmasini dnlemekicinilgili
minyatir devre kesiciyi (MCB) kapatin ve gii¢ kaynagini kesin.
3. Kurulum sirasinda bu talimatlari dikkatle izleyin. Hatali
kurulum armatirin dismesine veya yangina ya da elektrik
carpmasina neden olabilir.

4.11-13 mm soyma uzunluguna sahip tek damarli kablo veya rijit
cok telli kablo kullanin.

Kurulum Adimlar

1. Ambalajiagin, tavan lambasini ¢ikarin ve montaj tabaninm
ayirmakicin armatiiri saat yoniinin tersine gevirin.




2. Montaj tabanini takin.
Yontem A: Tavanda mevcut bir baglanti kutusu veya 6nceden delinmis
montaj delikleri varsa, tabani deliklerle hizalayin ve verilen vidalarla
sabitleyin.

Baglanti kutusu
(dahil degildir)

Yontem B: Dogrudan tavana montajicin tabani sablon olarak kullanarak
delik konumlariniisaretleyin, delikleri delin, dibelleri yerlestirin ve
ardindan tabanividalarla sikica sabitleyin.

3. Gug kablolarini baglayin. Faz ve notr kablolarini terminal
blogundakiisaretlere gore baglayin; heriletkenin tamamen
yerlestirildiginden ve sikica sabitlendiginden emin olun.
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4. Armatiirii takin. Once giivenlik kablosunu baglayin, ardindan
armatlrd montaj tabanindaki yuvalarla hizalayin ve kilitlenene
kadar yerine cevirin.

5. Kurulumu tamamlamakicgin armatliri saat yoniinde gevirin;
bir "klik" sesi duymaniz, armatirin glivenli sekilde
sabitlendigini gosterir.

S
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6. Her seyin dogru sekilde kuruldugunu dogruladiktan sonra
MCB'yi tekrar agin ve1s1gin diizgiin calisip calismadigini test
edin.
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Uzaktan Kumanday1 Kullanma

Diigme islevleri:

Anaisigiacmakicin kisa basin. Ortamisigint agmak icin
basilitutun.

Ana1$191 kapatmak icin kisa basin. Ortamisigini kapatmak
icin basibitutun.

Anaisigin renk sicakligini ayarlamakicin kisa basin. Ortam
1s1g1nin rengini degistirmek icin basibi tutun.

GiinIs1g1 Moduile Ay Is1g1 Modu arasinda gecis yapmakicin kisa
basin. Ortamis1ginin otomatik renk degisimini etkinlestirmek
veyadevre dig1 birakmakicin basili tutun.

DEOROIORO

Anaisigin parlakliginiartirmakicin kisa basin. Ortam1s1ginin
parlakligini artirmakicin basili tutun.

Anais1§1n parlakligini azaltmakicin kisa basin. Ortam1s1ginin
parlakligini azaltmakigin basili tutun.

£

O®E
(»®

N
Talimatlar

Bataryayi Takma

Batarya kapagini ¢cikarin ve CR2032 pili takin. Batarya kapagini
tekrar yerine yerlestirin.

-

=204
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- Not: Batarya dahil degildir.
AS m Batarya modeli CR2032
—

N olmalidir.
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Cihaz Sifirlama

Is1§1acgip kapatmakicin anahtari bes kez kullanin (iki saniye
acik, iki saniye kapal1). Isik, alternatif olarak séntp parlarken
bes saniye sonra otomatik olarak tam parlaklikta beyaz1siga
gececektir. Bu,151§1n fabrika ayarlarina geri dondiginu
gosterir.

Reset

Cihaz Baglama ve Baslatma

Yeelight Uygulamasiile Kullanim

Thread Border Router islevine sahip bir Yeelight Hub gerektirir
(6rnegdin, Yeelight Smart Home Hub E1, ayri satilir).

1. Yeelight Uygulamasini indirin

Apple App Store veya Google Play'de "Yeelight" arayin veya
indirmekicin asagidaki QR kodunu tarayin.

2.Cihaziagin.
3.Yeelight uygulamasinda "Cihaz Ekle"ye dokunun, uygulamanin
talimatlariniizleyin.
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Belirli bir Matter Ekosistemi ile Kullanim (Thread)

Sectiginiz ekosistemde bir Matter Denetleyicisi ve bir Thread
Sinir Yonlendirici gerektirir (6rnedin, Apple Home, Google
Home, Amazon Alexa, vb.).

1. Cihaziagin.

2. Matteruyumlu uygulamayiag¢in, Matter QR kodunu tarayin
veya kurulum kodunu girerek cihazi ekleyin.

3. Uygulamanin talimatlariniizleyin.

Ozellikler

Model: YP-0964 | YP-0965 | YP-0966
Nominal Giris: 100-240V~50/60Hz
Nominal Gug: 22W | 28W | 42W

Gl Faktorid: 0.9

Renk Sicakligi Aral1§1: 2700-6500K
Calisma Sicakligr: -10°Cila 25°C

Misteri hizmetleri

Garanti: 12 Aylik Stnirli Garanti
Destek: Omir Boyu Teknik Destek

E-posta: support@yeelight. com
Resmi web sitesi: https://en.yeelight.com
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Produktoverview

Yeelight Smart Ceiling Light E1 er en smart taklampe basert pa
Thread-standarden, utviklet for semlgs integrering med dagens
ledende gkosystemer for smarte hjem. Med stgtte for Matter over
Thread kan den kobles direkte til Matter-kompatible plattformer som
Apple Home, Google Home og Alexa, og gir stabil, pélitelig lokal
styring med lav forsinkelse.

Nar Yeelight Smart Ceiling Light E1 pares med en kompatibel
Yeelight-gateway, kan den ogsé legges til i Yeelight-appen for
sentralisert administrasjon og smarte lysautomatiseringer i Yeelight-
gkosystemet. Enten du foretrekker Matters brede interoperabilitet
eller den helhetlige opplevelsen fra Yeelight, tilpasser produktet seg
enkelt til ditt smarthjem.

*Merk: For & bruke enheten med et bestemt Matter-gkosystem kreves
en kompatibel Matter-kontroller og en Thread Border Router for dette
gkosystemet.

*Merk: For & legge til og styre enheten i Yeelight-appen kreves en
kompatibel Yeelight-gateway.
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Installere enheten

For installasjon

1. For @ unngé potensielle farer ma installasjon og vedlikehold utfgres
av en kvalifisert elektriker.

2. Forinstallasjon mé du sla av den tilhgrende automatsikringen
(MCB) og koble fra stramforsyningen for 8 unngé elektrisk stat.

3. Folg disse instruksjonene ngye under installasjonen. Feil
installasjon kan fare til at armaturen faller ned eller forérsake brann
eller elektrisk stat.

4. Bruk massiv leder eller stiv flertrddet leder med avisoleringslengde
pa11-13 mm.

Installasjonstrinn

1. Apne pakken, ta ut taklampen og drei armaturen mot klokken for &
lasne monteringsbasen.




2. Monter monteringsbasen.

Metode A: Hvis det finnes en eksisterende koblingsboks eller forhdndsborede
monteringshull i taket, justerer du basen etter hullene og fester den med de

medfglgende skruene.

Koblingsboks
(ikke inkludert)

Metode B: Ved direkte takmontering merker du av hullposisjonene med basen
som mal, borer hullene, setter inn ekspansjonspluggene og fester deretter basen

godt med skruer.

3. Koble til stramledningene. Koble fase- og ngytrallederne i henhold
til merkingen pa rekkeklemmen, og kontroller at hver leder er helt
sattinn og godt festet.
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4. Monter armaturen. Fest forst sikkerhetsvaieren, juster deretter
armaturen etter sporene pad monteringsbasen og drei den pé plass til
den l3ses.

5. For & fullfgre installasjonen dreier du armaturen med klokken til du
harer et "klikk", som indikerer at den er sikkert festet.

S
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6. N&r du har bekreftet at alt er riktig installert, slar du MCB pa igjen
og tester om lyset fungerer som det skal.




Bruke fjernkontrollen

Knappfunksjoner:

Trykk kort for 8 sl& p& hovedlyset. Hold inne for & sl& p&
stemningslyset.

Trykk kort for & sl av hovedlyset. Hold inne for 8 sld av
stemningslyset.

Trykk kort for & justere fargetemperaturen pa hovedlyset. Hold inne
for & endre fargen pa stemningslyset.

Trykk kort for 8 bytte mellom dagslysmodus og méaneskinnsmodus.
Hold inne for 8 aktivere eller deaktivere automatisk fargeendring for
stemningslyset.

DEOROIORO

Trykk kort for & gke lysstyrken pa hovedlyset. Hold inne for & gke
lysstyrken pd stemningslyset.

Trykk kort for & redusere lysstyrken p& hovedlyset. Hold inne for &
redusere lysstyrken p8 stemningslyset.

£
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Instruksjoner
Installere batteriet

Fjern batteridekselet og installer CR2032-batteriet. Sett
batteridekselet tilbake pa plass.

Merk: Batteri er ikke inkludert.
Batterimodellen méa veere
CR2032.

NO
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Enhetstilbakestilling

Bruk bryteren til & sld lyset av og pa fem ganger (pa i to sekunder og
av ito sekunder). Lyset vil begynne & gradvis dimme og lyse vekselvis,
og automatisk skifte til hvitt lys med full lysstyrke etter fem sekunder.
Dette indikerer at lyset er gjenopprettet til fabrikkinnstillingene.

Reset

Enhetsbinding og initialisering
Bruk med Yeelight-appen
Krever en Yeelight Hub med Thread Border Router-funksjonalitet

(f.eks. Yeelight Smart Home Hub E1, selges separat).

1. Last ned Yeelight-appen
Sok etter "Yeelight" i Apple App Store eller Google Play, eller skann
QR-koden nedenfor for & laste ned.

2.Sla pd enheten.
3.1Yeelight-appen, trykk pa "Legg til enhet", fortsett etter appens
instruksjoner.



NO

Bruk med et spesifikt Matter-gkosystem (Thread)

Krever en Matter Controller og en Thread Border Router i ditt valgte
gkosystem (f.eks. Apple Home, Google Home, Amazon Alexa, etc.).
1.Sl& pd enheten.

2. Apne den Matter-kompatible appen, skann Matter QR-koden eller
skrivinn oppsettskoden for & legge til enheten.

3. Fortsett etter appens instruksjoner.

Spesifikasjon

Modell: YP-0964 | YP-0965 | YP-0966
Nominell inngang: 100-240V~50/60Hz
Nominell effekt: 22W | 28W | 42W
Effektfaktor: 0.9
Fargetemperaturomrade: 2700-6500K
Driftstemperatur: -10°C til 25°C

Kundeservice

Garanti: 12 maneders begrenset garanti
Statte: Livstid teknisk statte

E-post: support@yeelight.com

Offisiell nettside: https://en.yeelight.com
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0O630p nNpoaykTa

Yeelight Smart Ceiling Light E1 — 370 yMHbI1 MOTONO4YHbIN CBETUNLHUK
Ha 6ase cTaHgapTa Thread, pa3paboTaHHbIn 4ng 6eclloBHOM
VHTerpauuu ¢ BefyWwmmMmm COBPEMEHHbIMU 9KOCMCTEMAMU YMHOTO
nowma. bnaropgapsa noaaepxke Matter over Thread oH MOXeT Hanpsmyto
NoAKIYATLCS K NAaTGopMaM ¢ NoaAep»KKon Matter, Takum kak Apple
Home, Google Home n Alexa, o6ecneyuneas ctTabunbHoe, HagexHoe
NoKanbHOe ynpaBaeHue C HU3KOM 3aePXKKOM.

Mpu conpskeHnn c coBMecTUMbIM Wto30M Yeelight cBeTUABHMK
Yeelight Smart Ceiling Light E1 Tak)ke MOXXHO 06aBUTb B MPUIOXKEHNE
Yeelight g5 LeHTpan“3oBaHHOro ynpaBaeHns 1 asTomMaT3aLnm
YMHOTO OCBelljeHuns B akocucteme Yeelight. HesaBucumo o1 1010,
npegnoynTaeTe A Bbl LUIMPOKYIO COBMeCTMMOCTb Matter nau
LleNoCTHbIM onbIT Yeelight, aToT NPOAYKT nerko agantupyeTcs K Batlei
cucTeme yMHOro Aoma.

*[MpumeyaHue. Jng MCNonb3oBaHMS yCTPOMCTBA C ONpeAeneHHoN
akocucTemoi Matter TpebytoTcsl COBMECTUMbIV KOHTpoAnep Matter n
Thread Border Router gns 3T0M 3KOCUCTEMBI.

*[Mpumevanue. Ang nobasneHns yctponctea B npunoxeruve Yeelight n
ynpasneHus nm tpebyetcs coemecTumbll wnto3 Yeelight.
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YcTtaHOBKa ycTponucTBa

MNepep ycTaHOBKOWM

1. Bo nsberxkaHne BO3IMOXHbIX ONaCcHOCTEN yCTaHOBKaA U
obcnykmBaHMe JOMKHbI BINOAHATLCA KBaNUOULMPOBaHHbBIM
31EKTPUKOM.

2. Mepepn yCTaHOBKOW OTKAOUMTE COOTBETCTBY LM aBTOMATUYECKMIA
BblkAtovaTens (MCB) n obectoubTe Lienb, YUTOObI NpeAoTBPaTUTL
nopa>keHve aNeKTPUYECKNMM TOKOM.

3. Bo Bpems ycTaHOBKM CTPOro cnefyinTte aTUM UHCTPYKLUSM.
HenpaBuibHas yCTaHOBKa MOXXeT MPUBECTU K NafeHNIo CBETUIIbHNMKA,
noxapy Uan NopaxeHUIo 31eKTPUYEeCKMM TOKOM.

4. lcnonb3ynTe OAHOXMUAbHBI MPOBOA UM XKECTKUIA MHOTOXWUAbHbI
NpoBOJ C ANMHON 3a4nCcTKM 11-13 MMm.

dTtanbl YyCTaHOBKMU

1. OTKpOITe yNnakoBKy, N3BAEKNUTE MOTONOUHbIN CBETUNBHUK U
NOBEPHUTE ero NPOTWB YaCOBOWN CTPENKK, YTOObI OTCOENHUTL
MOHTaXHO€e OCHOBaHMe.
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2.YcTaHOBUTE MOHTa)XHOe OCHOBaHuMe.

Cnoco6 A: Ec/iv B NOTOJIKE €CTb CyL|eCcTBytOLLas pacnpepenurensHas Kopobka
nnn 3apaHee NpocBep/ieHHbIe MOHTaXXHble OTBEPCTUSA, COBMECTUTE OCHOBaHME C
OTBEPCTUAMU N 3aKpenuTe ero npunnaraemMmbiMm BUHTaMu.

PacnpegenutenbHas
Kopobka
(He BXOAWUT B KOMMIEKT)

Cnocob6 B: HDM HenocpefCTBEHHOM KPEenaeHUN K MOTOJIKY OTMEeTbTe MOJIOXKEeHNSA
OTBepCTMVI, MCNOoNb3ys OCHOBaHKe Kak wabnoH, npoceepante oTBepcTnd,
BCTaBbTe pacrnopHble AIOGEJ'IM‘ 3aTeM Ha[le)XXHO 3aKpenuTe OCHOBaHWe BUHTaMMU.

3. Moakntounte npoBoga NuTaHus. Mogknounte GasHblin 1
HelTpanbHbIN NPOBOAA B COOTBETCTBMM C MAaPKUPOBKOW Ha KNEMMHOM
Konoake, yoeanBLINCh, YTO KaXblii MPOBO/ MOAHOCTbIO BCTaBNEH U
HafeKHo 3aduKCMpPOBaH.




4.YctaHoBuTe cBeTUAbHMK. CHavana 3akpenunTe CTPaxoBOYHbIN TpoC,
3aTeM COBMECTUTE CBETUNbHUK C Ma3aMun Ha MOHTaXXHOM OCHOBaHMK
1 MOBepHUTe ero Ao dpukcaymm.

5. Ans 3aBeplIeHNs yCTaHOBKM MOBEPHUTE CBETUALHMK MO YaCOBOM
CTpenkKe, MoKa He yCabllmnTe "LWenyok”; aTo 03Ha4aeT, YTo OH
HafexXHO 3akpeneH.

S
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6. Y6eANBLUNCE, YTO BCE YCTAaHOBNEHO NPaBMIbHO, CHOBA BKIOUUTE
MCB v npoBepbTe, paboTaeT M CBETUNbHUK JOMKHbIM 06pa3omM.




Mcnonb3oBaHue nyanbTa AUCTAaHLMOHHOTO ynpaBaeHus
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DEOROIORO

KopoTkoe HaxkaTue BKtoYaeT OCHOBHOM cBeT. HaxxmuTte 1 ygep>kueai
Te, 4TOObI BKNOYNTL GOHOBYIO MO/ CBETKY.

KopoTkoe HaxaTvie Bblk/llo4aeT OCHOBHOW CBeT. HaxmuTe 1 ygepxunsa
Te, 4TOObI BLIKNIOUYNTL GOHOBYIO MOACBETKY.

KopoTkoe HaxaTune peryavpyert LiBETOBYIO TEMNEPaTypy OCHOBHOTO CB
eTa. HaxmuTte v ygepxxumaite, 4To6bl USMEHUTL LiBET POHOBON NOACBE
TKU.

KopoTkoe HaxaTue nepekatoyaet Mexzay pexxnmMom AHEeBHOTO cBeTa n
PEXUMOM NYHHOTO CBETa. HaxMuTe 1 yiep>kuBaiiTe, YTobbl BKIOUYUTS
UM OTKOUUTE @aBTOMATUYECKOE U3MEHeHMe LiBeTa GOHOBOM NOACBET
KW.

KopoTkoe HaxaTune yBennumBaeT spKOCTb OCHOBHOTO cBeTa. HaxmuTe
W YAEPXKNBaNTE, UTOGbI YBENNUNTL SPKOCTb GOHOBOI MOACBETKM.

KopoTkoe Ha)xaTve ymeHbLIaeT SpKOCTb OCHOBHOTO cBeTa. Haxxmute 1
yaepxusaite, YTOObl YMEHbLINTL SPKOCTh GOHOBO NOACBETKM.

D,
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NHcTpyKymmn

YcTtaHoBKa BaTapeiku

CHMMMWTE KpbILWKY 6GaTapenHOro oTceka n yctaHoBuTe GaTapenky
CR2032. BepHuTe KpbILWKY Ha MecTo.

MpumedaHve: batapeiikas
KOMM/IeKT He BxoauT.Mogens
6aTapeiiki omkHa ObITe
CR2032.
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C6poc ycTpouctea

icnonb3yiTe BbIkNtOUaTENb, YTOObI BKAOUYNTL U BLIKAOYNUTL CBET NATh
pa3 (BKIOUYEHO Ha iBE CEKYHAbI U BbIKIIOYEHO Ha ABe ceKkyHAbl). CBeT
HaYHET NOOYePEAHO TYCKHETb 1 CTAHOBUTLCA SpYe, a Yepea NaTb Ceky
HZ aBTOMATUYECKN NePEKNOUNTCS Ha Benblil CBET C MONHOW SPKOCTLIO.
3To 03HauaeT, YTo CBeT Obl1 BOCCTAHOBJIEH A0 3aBO/CKMX HaCTPOEK.
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MpuBs3Ka U MHULMaNU3aLus ycTporcTBa

MNcnonb3oBaHue ¢ npunoxkeHnem Yeelight

Tpebyetcs xab Yeelight ¢ pyHKUMEN NOrpaHMYHOro MapLupyTM3aTopa
Thread (Hanpumep, Yeelight Smart Home Hub E1, npopaeTcs oTaenbHO).

1. CkavaiTe npunoxeHue Yeelight
Hanaute "Yeelight" 8 Apple App Store nunn Google Play nau
oTcKaHUpyiTe QR-KOA HUXKE A9 3arpy3KU.

2. BkntoumTte ycTpoicTBO.
3. B npunoxenun Yeelight Haxxmute "[Job6aBuTb yCTPOMCTBO" 1
cneaymnTe MHCTPYKUMAM B MPUITOXKEHUU.



Mcnonb3oBaHue ¢ KOHKpeTHOM akocuctemon Matter (Thread)

Tpebyetcs kKoHTponnep Matter u norpaHWYHbLIA MapLpyTM3aTop
Thread B BbI6paHHO BaMu akocucTeme (Hanpumep, Apple Home,
Google Home, Amazon Alexa n t.4.).

1. BkntoyunTe ycTporcTBO.

2. OTKpoWTE NpPUNOXEHNE C NoaAEPKKOM Matter, oTckaHupyite QR-K
of Matter unv BBeaunTe KOA HaCTPOMKN, YTOObI 4OOaBUTL YCTPOMCTBO.
3. Cnepyite MHCTPYKLUNAM B MPUNOXKEHUN.

TexHnueckne xapakTepucTmkmn

Mogenb: YP-0964 | YP-0965 | YP-0966
HomuHanbHbI Bxog: 100-240V~50/60Hz
HomMuHanbHas MouHocTh: 22W | 28W | 42W
KoadppuumneHt mowHoctn: 0.9

[wnanasoH yeeToBOM TeMnepaTypsbl: 2700-6500K
Pab6ouyas TemnepaTtypa: ot -10°C go 25°C

Cnyx6a nogaep>xxku

lapaHTUs: OrpaHMyeHHas rapaHTus Ha 12 mecsues
Mopaepxka: NMoXn3HeHHas TexHUYecKas NoaaepsKa
3n. noyTta: support@yeelight.com

OdurumranbHbI cainT: https://en.yeelight.com
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Oryrsa NPoAYKTY

Yeelight Smart Ceiling Light E1 — e po3yMHuii cTeIb0BHI CBITHIBHUK Ha
6asi crangapry Thread, po3po6aennii s 6e3moBHOT inTerpanii 3
MPOBIAHUMHU CYy4aCHHUMH €KOCHCTEMaMH PO3YMHOT0 JOMY. 3aBASKH
nigrpumii Matter over Thread BiH Moe HalpsiMy HiZKITIOYaTUCS 10
nnatdopm i3 miarpumkoro Matter, Takux sk Apple Home, Google Home i
Alexa, 3abe3neuyroun cTabinbHe, HaillHE JIOKAIbHE KEPYBAHHS 3 HU3BKOIO
3aTPUMKOIO.

ITicns crionydeHHs i3 cymicHuM 1uto3oM Yeelight ceiTunsank Yeelight
Smart Ceiling Light E1 Takox MoxkHa 1oaatu 10 3actocyHky Yeelight nust
LIEHTPai30BaHOTO KePYBAaHHS Ta aBTOMATH3a1li1 PO3YMHOI0 OCBITJICHHS B
exocucreMi Yeelight. HesanexHo Bijg Toro, 4u HaJjaeTe BH nepesary
mupoKiit cymicHocTi Matter, uu mizicaomy nocBiny Yeelight, meii npoaykr
JIETKO afanTy€eThCs 10 KOHIryparii Balmoro po3yMHOTO 10MY.

*TIpumirka. Jljist BAKOPUCTAHHS IPUCTPOIO 3 IEBHOIO eKOcUcTEeMOI0 Matter
notpi6Hi cymicHuit konTposiep Matter i Thread Border Router jus wiei
CKOCHCTEMH.

*[pumirka. Jlyist 1ogaBaHHs IPUCTPOIO 10 3acTOCyHKY Yeelight i
KepyBaHHS HUM 1oTpibeH cymicuuii nuro3 Yeelight.




BcTraHOB/IIeHHA npucrTpor

Ilepea BCTaHOBJICHHAM

1. o6 ynukmyTn moTeHIiinmx HeOe3meK, BCTAHOBACHHS Ta
OOCAYrOBYBAHHSA MA€ BUKOHYBATH KBAAIDIKOBAHMIT €ACKTPHK.

2. Ilepea BcTaHOBACHHAM BUMKHITD BIAIOBIAHMIT aBTOMATHYHUI BUMUKAY
(MCB) i Bia'camaiite xusaenus, mob samobirtn YPAKEHHIO €ACKTPUYHUM
CTPYMOM.

3. ITia gac BCTAaHOBACHHS YBAKHO AOTPUMYITECH IIMX  1HCTPYKIIiiT.
Henpasuapme BCTAHOBACHHS MOKE IPU3BECTH AO MAAIHHA CBITHABHUKA,
1moKexi a60 ypaKeHHA CACKTPUYHUAM CTPYMOM.

4. BUKOpHCTOBYIITE OAHOKUABHUIL TPOBIA 200 KOPCTKMIT HAraTOKIMABHIIT

npoBiA i3 AowuHOO 3aunmerss 11-13 mm.

ETanu BCTaHOBJICHHS

1. BiakpuiiTe yriakoBKy, BUMMITH CTEABOBHI CBITHABHUK 1 TOBEPHITH HOTO

IIPOTH FOAMHHHKOBOT C'lpi/\Kl/l, o6 BiA'eAnaTn MOHT A7KHY OCHOBY.




. .

2. VCTaHOBITh MOHTAXHY OCHOBY.

Cmocib A: fAxiio B creai ¢ HasBHA PO31IOAIABHA KOPOOKA 260 MONEPEAHBO TPOCBEPAAEHI
MOHTAKHI OTBOPHU, BUPIBHANTE OCHOBY 32 OTBOPAMHE T 3AKPIMITE il KOMITAeKTHIMI

TBUHTAMM.

@

Posnoaiabna kopodra
(HE BX OAHTB y KOMITACK

Crroci6 B: Arst IpAMOTO MOHTAKY Ha CTEAL TO3HAUTE TOAOYKEHHS OTBODIB,
BHKOPHCTOBYIOUH OCHOBY fIK IIaGAOH, IPOCBEPAAITS OTBOPH, BCTABTE PO3IIPHI AT0OEAT,

TOTIM HAAIITHO 3aKPilliTh OCHOBY IBHHTAMI.

3. TTia'eamaiite ApoTn xuBAcHHA. [1iA'eanaiite basnuil i HelTpaABHIIT
APOTH BIATTOBIAHO AO TTO3HAYOK HA KAEMHIH KOAOAII, TEPEKOHABINNC, IO

KOZKEH IIPOBIA HOBHICTIO BCTaBACHUIT | HAAlHO 3adikcoBammil.




4. Veranosits csituapamk. CrouaTky HpUKpPimiTe CTpax yBaAbHUII TPOC,
OTiM BUPIBHANTE CBITHABHUK i3 I1a3aMU HA MOHTA/KHII OCHOBI Ta IOBEPHITH
itoro ma micre Ao dikcarii.

5. o6 3aBepiunTn BCTAHOBACHHS, IIOBEPHITH CBITHABHUK 32
FOAMHHIKOBOIO CTPIAKOO, AOKH He mouyere "Kaananus"; e o3Hadae,
[0 BiH HAAIIHO 3aKpiTTACHMIA.

6. ITepekoHaBIINCE, IO BCE BCTAHOBACHO IPABMABHO, 3HOBY yBiMkuiTs MCB
imepesipre, Yy CBITHABHUK IIPAIIOE HAACKHIM YUHOM.




BukopucTaHHA TyABTA AMCTAHIIHHOrO KEPYBAHHA

@ynKuii KHOIIOK:

Koporko matucuits, mob yBimkayri ocnosue cBitro. Harucmits i
yrpumyiite, mob yBimkny i (homoBe mAcBiayBanms.

Koporko matucuits, mod sumknyTn ocaoue csitao. Harmenirs i
yrpumyiite, o BumkayTH (OHOBE MIACBIdyBaHIA.

Koporko maTucuiTs, mo6 HaAamTyBaTi KOAIpHY TEMIIEPATyPy OCHOBHOIO
cpitaa. Hatucuite i yrpumyiire, mo6 sminmrn koaip ponosoro
miAcBiuyBanms.

KopoTko HATHCHITH, OO MEPEMKHYTHCA MiZK PEAKMMOM ACHHOTO CBITAA TA
pemnmom micsanoro citaa. Hatucuirs i yrpumyiite, mo6 ysiMkaytn abo
BHMKHYTH aBTOMATHYHY 3MiHY KOABOPY (POHOBOTO MIACBIdyBaH .

Koporko matucuiTs, mod 36iApImmTi ACKPaBicTs OCHOBHOIO CBIiTAA.
Harucwirs i yrpumyiite, mo6 s6iapmmnn sckpasicrs (horoBOIO
miACBiUyBaHHA.

Koporko maTucHiTh, mo6 3MeHIINTH SCKPABICTH OCHOBHOTO CBiTAA,
Harucnirs i yrpumyiite, mob smenmmru ackpasicts poHoBOrO
miACBiUyBaHHA.

GIDRORORC)

O®E
(»®

TacTpyxmii

Beranosaenns Garapel

3uimiTe Kpuinky O6arapei Ta BcranosiTe OaTapero CR2032.
TToBepuirp kpunky Garapei Ha ii mouaTKkOBE MicIIe.

% % [Mpunirka: Barapes me
/ BX OAHTBH AO KOMll/\eK'l'y,
= Moaeas Garapei mac Gyrn
— CR2032.
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CEEAAHESA IPHCTP OO
. . . . ) .
BHKOPHCTHI/ITC BUMUKa4, LL[06 yBlNﬂ(H’yTVI 1 BVII\TKHYTH CBITAO IT ATH pa3ll§
(yBIMKHHTH Ha ABi CEKYHAM Ta BUMKHYTH Ha ABi cekyHAM). CBiTAO HOUHE
. . . . ,
“lel'yBaTl/le MIK 3ATCMHCHHAM 1 HCKPQBICT!O, a IIICAS 1T ATH CCK)’]]A
ABTOMATHYHO Iepeiiae Ha Hiae cBiTAO 3 mOBHOIO AckpasicTio. Lle o3nauac,

10 CBITAO OYAO BIAHOBACHE AO 3ABOACBKMX HAAAIITYBAHb.
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Tlpee’ s3xa Ta iminianisaris mprcrporo

Bukopucramus 3 soaatkom Yeelight

[Morpiben x ab Yeelight 3 pyukuicio npukopaorHOTO MapmIpyTH3aATOPA
Thread (manmpukaaa, Yeelight Smart Home Hub E1, npoaaerses
OKPEMO).

1. 3aBanTaxre Aoparox Yeelight

3naiiaite "Yeelight" 8 Apple App Store abo Google Play abo

Biackanyiite QR-K0A Hukae, o0 3aBamTAKITH.

2. VBiMKHITS HpHCTPIii.
3.V aoaarky Yeelight narucnirs "Aoaatn npucrpiit", corpumyiitecs
IHCTPYKITii y AOAQTKY.
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Bukopucranai 3 koHKpeTHOIO ekocucremoro Matter (Thread)

Tlorpiben kouTpoArep Matter i npukopaonnuit mapurpyrusarop Thread y
Bubpaniii Bamu exocucremi (manpukaaa, Apple Home, Google Home,
Amazon Alexa Tomo).

1. VBimkwuiTh pucTpiii.

2. Biaxpumiite AOAATOK 3 MATPpHMKOIO Matter, Biackanyiite QR-koA Matter
ab0 BBEAITH KOA HAAAIITYBAHHA, IIIOO AOAATH IIPUCTPIii.

3. AoTpumyiiTecs iHCTPYKIil y AOAATKY.

Texni gni xapakrepucrrka

Moaean: YP-0964 | YP-0965 | YP-0966
Howminaasnuii Bx ia:100-240V~50/60Hz
Howminaapna morymuicre: 22W | 28W | 42W
Koedinieur moryxmocri: 0.9

Alanason koAipuoi remmeparypu: 2700-6500K
Poboua remueparypa: Bia-10° Ca025° C

Cayxba maTprMKa kaieTiB

Taparris: Obmesxena rapanris na 12 micsanis
[Miarpevka: Toxnsnaena Tex HigHa mATPIMKA
EA. mourra: support@yeelight.com
Odinifinnmit Be6-caiit: https://en.yeelight.com
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